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Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before use so as to use
correctly. If you require additional information or have questions about the product or its use, please
consult your local agents, or visit our website at www.eleafworld.com.

How to Use?

(1) Hidden fire button
(2) 0.96" screen

(3) Adjustment buttons
(@ *“+" button

(B * button

(&) Micro USB port

Power on/off: press the fire button 5 times in quick succession to turn on/off the device. Keep
holding the fire button to take a puff when the device is powered on.

Stealth on/off: press the fire button and “-” button simultaneously when the device is powered on to

switch between Stealth On and Stealth Off mode. In Stealth On mode, you can vape with the OLED
screen off and you can press the fire button once to see current setting.
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Adjustment buttons lock/unlock: keep pressing “+” button and “-” button simultaneously for two
seconds when the device is powered on, then the adjustment button will be locked and the screen
will display “Key Lock”. In the same way, the adjustment button can be unlocked and the screen will
display “Key Unlock”.

Switch display mode: keep pressing “+” button and “-” button simultaneously for two seconds when
the device is powered off, the screen display will rotate 180 degrees. You can view the screen from
two different angles through this operation.

Parameter setting: parameters include V (current voltage), A (current amp), P (total vaping puffs)
and S (total vaping seconds).

1. When in VW (Power) mode, press the fire button 3 times, and then press “-” button once. When
the current parameter is flashing, press “+” button to switch among V, A, P and S parameters.

2. When in TEMP/TCR mod, if current parameter that is displayed on the screen is W, press the fire
button 3 times, and then press “-” button twice. When W is flashing, press the “-” button once again
to A, and then press “+” button once repeatedly to P, S and back to W.

Preheat function: when the device is powered on, simply keep holding the fire button and “+”
button simultaneously to enter into the regulation interface. Then press “+” button once to enter into
Preheat Setting Menu. Press the fire button to switch between preheat power and time. Press “+” or

-” button to adjust. Long press the fire button to confirm.

Power Bank Function: when the device is powered on, press the fire button and “+” button
simultaneously, and then press “+” button twice to enter into the USB Charge interface and press “-”
button to switch between On and Off. Choose On to activate reverse charge function. Press the fire
button 3 times and then press “+” button to switch between different modes. Choose the USB
Charge mode, connect with your electronic devices via the USB cable to charge.
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Switch vaping modes: press the fire button 3 times in quick succession to enter into the mode
options. Then press “+” button to switch between VW/TEMP (Ni, Ti, SS316)/TCR (M1, M2, M3)
modes. Press the fire button once to confirm. In TEMP/TCR mode, while it is flashing, press “-”
button to enter into its subsidiary menu. Then press “+” button to choose among: Ni/Ti/fSS316 (TEMP
mode) or M1/M2/M3 (TCR mode). Press the fire button to confirm.

1) VW mode:

When set in VW mode, the device can support a coil whose resistance is within the range of
0.1ohm-3.50hm.

Adjust wattage: in this mode, the output wattage can be adjusted from 1W to 200W by pressing “+”
button or “-” button, “+” button to increase and “-” button to decrease. Long press “+” or “-” button
can rapidly increase or decrease the wattage level.

2) TEMP (Ni,Ti,SS316)/TCR (M1, M2, M3) Mode:

When set in TEMP (Ni,Ti,SS316) mode, the device can separately support Nickel 200, Titanium, and
Stainless Steel 316 coils. In TCR (Temperature Coefficient of Resistance) mode, the device can
support different temperature control coils within different TCR value ranges and you can set the
TCR at different values within proper range. (Resistance range of coil: 0.050hm-1.50hm)

The Setting of TCR (M1,M2,M3) Mode: when the device is powered off, keep pressing the fire
button and the “+” button simultaneously, then you will enter into the TCR (M1,M2,M3) set menu:

1. Press the “+” or “-” button to choose among M1, M2 and M3 modes;

2. Press the fire button once to TCR value setting, and then press “+” or “-” button to increase or
decrease the TCR value according to the material of the coil you use;

3. Keep pressing the fire button or stay in the interface for about 10 seconds to confirm your setting.
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Following are different TCR value ranges for different coils for your reference:

Material Nickel [Titanium| NiFe |SS(303,304,316,317)
TGR watue | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Note: 1. The TCR value in the sheet is 10° multiplied of the actual TCR.
2. Our total range of TCR value is 1-1000.

Adjust wattage: in TEMP/TCR mode, the output wattage can be adjusted from 1W to 200W. Press
the fire button 3 times then press “-” button to enter into the sub-menu. When it is flashing, press “-”
button once again to select the wattage, and then press “+” button and then “-” button to adjust.
Adjust temperature: in TEMP(Ni,Ti,SS)/TCR(M1,M2,M3) mode, temperature can be adjusted from
100-315 C or 220-600 T by pressing “+” or “-” button, “+" button to increase and “-” button to
decrease. Each press of the “+” or “-” button will increase or decrease the temperature setting by 5

C or 10 T. Keep pressing “+” or “-” button without looseness can rapidly increase or decrease
temperature setting.

How to put custom logo in the device?

Download the file on our official website, plug the device in with USB cable to a computer, and
double click the EleafUpdate.exe. Then click “LOGO” and open the image you choose to put it in the
device. Finally press the fire button and “+” button simultaneously to enter into the “LOGO On/Off”
interface. Simply choose on/off by pressing the “-” button and press the fire button once to confirm
your choice.

Note:

1. Please make sure the image you choose is a monochrome image of 64*40 pixels in the format of
bmp.
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2. If you fail to put the custom logo in and the device shuts down, press the “-” button once to restart
the device.

Functions of Micro USB Port

Charging:

The device can be charged through USB port via wall adapter or a computer.

Firmware Upgrading:

The firmware can be upgraded by connecting the device with a computer through the USB port via a
micro USB cable.

Indications and Protections

Atomizer Protection: each time when vaping time exceeds 10 seconds, the output shuts off
automatically with “Over 10s” display on the screen.

Atomizer Low Alert: when the resistance of coil is lower than 0.1ohm in VW mode or lower than
0.050hm in TEMP/TCR modes, the screen will display “Atomizer Low”.

Atomizer Short-circuit & No Atomizer Protection: when atomizer short-circuit occurs, the screen
will display “Atomizer Short”. The screen will display “No Atomizer” when there is no atomizer
connected.

Low-voltage Protection: when the voltage of the batteries is below 3.3V, the screen will first display
“Battery Low” and then “Lock”. Charge the device to reactivate it.

Temperature Protection: in TEMP/TCR modes, when the actual temperature of coil reaches the set
temperature, the screen will display "Temp Protection". You can continue to use the device normally.
Temperature Alert: if the temperature of device is over alert temperature, the output will shut off
automatically and the screen will display “Device Too Hot”. You can continue to vape after it cools
down.

Weak Battery Alert: in all vaping modes, when the device is working with an atomizer and the
voltage of the batteries drops below 2.9V, the screen will display “Weak Battery”. Meanwhile, the
output power will be reduced accordingly.
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Charge Error Alert: when no current is detected in charging state, the screen will display“Charge
Error’.

Check USB Alert: if the voltage of the USB charger is 5.8V or higher, the device will display “Check
USB” when plugged in or vaping.

Temperature Protection of Charging: when the device is plugged in to charge, if temperature of
the device is lower than -5 C or higher than 45 C, the screen will respectively display “BATTERY
TOO COLD” or “BATTERY TOO HOT". In both situations, the device won'’t charge. If the tempera-
ture reaches even higher than 50 C during charging, the device won’t charge until temperature
drops lower than 45 C again.

Warranty
We are not responsible for any damages caused by human error. Legal warranty is applied.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or
breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may be damaged.
3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the e-liquid
with lower nicotine content or no nicotine.
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Notice

Merci d'avoir choisi les produits Eleaf! Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation afin de
I'utiliser correctement. Si vous avez besoin d'informations supplémentaires ou avez des questions
sur le produit ou son utilisation, s'il vous plait consulter vos agents locaux, ou visitez notre site Web
a www.eleafworld.com.

Utilisation?
(1) Bouton de tir cache
(2) Ecran 0.96

(3 Boutons de réglages
(@) Bouton +

(5 Bouton—

(&) Port micro usb

Allumer / éteindre: |'appareil peut étre activé ou désactivé en appuyant sur le bouton de tir 5 fois.
Lorsque l'appareil est sous tension, appuyez longuement sur le bouton de tir pour prendre une
bouffée.

Mode Stealth activé / désactivé: appuyez simultanément sur le bouton de tir et sur le bouton «-»
lorsque I'appareil est sous tension pour basculer entre le mode Stealth On et Stealth Off. En mode
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Stealth On, vous pouvez vapoter avec I'écran OLED désactivé, il suffit d’appuyer sur le bouton tir
une fois pour voir le réglage actuel.

Boutons de réglage verrouillage / déverrouillage: maintenez les boutons «+» et «-» enfoncés
simultanément pendant deux secondes lorsque I'appareil est sous tension, les boutons «+» et «-»
seront verrouillés et I'écran affichera "Key Lock". De la méme maniére, les boutons «+» et «-»
peuvent étre déverrouillés et I'écran affichera "Key Unlock". Grace a cette opération, vous pouvez
protéger les boutons contre les pressions involontaires et prolonger leur durée de vie.

Basculer le mode d’affichage: maintenez les boutons «+» et «-» enfoncés simultanément pendant
deux secondes lorsque |'appareil est hors tension, I'affichage va alors pivoter de 180 degrés. Vous
pouvez afficher I'écran dans deux angles différents grace a cette opération.

Paramétrage: les paramétres incluent V (tension actuelle), A (courant), P (bouffées totales) et S
(ttemps de vape en secondes).

1. En mode VW (Power), appuyez trois fois sur le bouton de tir, puis appuyez une fois sur le bouton
«-». Lorsque le paramétre actuel clignote, appuyez sur le bouton «+» pour basculer entre les
paramétres V, A, P et S.

2. En mode TEMP / TCR, si le parametre actuel affiché sur I'écran est W, appuyez trois fois sur le
bouton de tir, puis appuyez deux fois sur le bouton «-». Lorsque W clignote, appuyez une fois de
plus sur la touche «-» sur A, puis appuyez de nouveau sur le bouton «+» sur P, S et revenez a W.

Fonction de préchauffage: lorsque |'appareil est sous tension, maintenez le bouton de tir et le
bouton «+» simultanément pour entrer dans l'interface de réglage. Appuyez ensuite sur le bouton
«+» une fois pour entrer dans le menu de préchauffage. Appuyez sur le bouton de tir pour passer du
temp de préchauffage a la puissance. Appuyez sur le bouton «+» ou «-» pour ajuster. Appuyez
longuement sur le bouton de tir pour confirmer.
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Fonction power bank: lorsque I'appareil est sous tension, appuyez simultanément sur le bouton de
tir et le bouton «+», puis appuyez deux fois sur le bouton «+» pour entrer dans l'interface de charge
USB. Appuyez sur le bouton «-» pour passer d'Activé & Désactivé. Choisissez Activé pour activer la
fonction de charge inverse. Appuyez trois fois sur le bouton de tir, puis appuyez sur le bouton «+»
pour passer d'un mode a I'autre. Choisissez le mode Charge USB, connectez-vous avec vos
appareils électroniques via le cable USB pour charger.

Basculer entre les différents modes: Appuyez trois fois sur le bouton de tir pour accéder aux
options de mode. Appuyez ensuite sur le bouton «+» pour basculer entre les modes VW / TEMP (Ni,
Ti, SS316) / TCR (M1, M2, M3). Appuyez sur le bouton de tir pour confirmer. En mode TEMP / TCR,
pendant que I'écran clignote, appuyez sur le bouton «-» pour entrer dans son menu secondaire.
Appuyez ensuite sur le bouton «+» pour choisir : Ni / Ti / SS316 (mode TEMP) ou M1/ M2/ M3
(mode TCR). Appuyez sur le bouton de tir pour confirmer.

1) Mode VW:

Lorsqu'il est réglé en mode VW, le dispositif peut supporter une résistance dont la valeur est
comprise entre 0,1 ohm et 3,5 ohm.

Régler la puissance: dans ce mode, la puissance de sortie peut étre ajustée de 1W a 200W en
appuyant sur les boutons «+» ou «-», «+» pour augmenter et «-» pour diminuer. Appuyez
longuement sur la touche «+» ou «-» pour augmenter ou diminuer rapidement le niveau de
puissance.

2) Mode TEMP (Ni, Ti, $S316) / TCR (M1, M2, M3):

Lorsqu'il est réglé en mode TEMP (Ni, Ti, SS316), le dispositif peut supporter les résistances Nickel
200, Titane et acier inoxydable 316. En mode TCR (Coefficient de température de la résistance), le
dispositif peut supporter différentes résistances fonctionnant en contréle de température. Vous
pouvez régler le TCR en fonction du matériau de la résistance utilisée. (Plage d’utilisation de la
résistance : 0.050hm-1.50hm)
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Réglage du mode TCR (M1, M2, M3): lorsque |'appareil est hors tension, appuyez simultanément
sur le bouton de tir et sur le bouton «+», puis entrez dans le menu TCR (M1, M2, M3):

1. Appuyez sur le bouton «+» ou «-» pour choisir parmi les modes M1, M2 et M3;

2. Appuyez une fois sur le bouton de tir pour le réglage de la valeur TCR, puis appuyez sur le
bouton «+» ou «-» pour augmenter ou diminuer la valeur TCR en fonction du matériau de la
résistance que vous utilisez;

3. Appuyez sur le bouton de tir ou restez dans l'interface pendant environ 10 secondes pour
confirmer votre réglage.

Voici différentes gammes de valeurs TCR pour différentes résistances:

Matériaux Nickel | Titane | NiFe |SS(303,304,316,317)
Valeur TCR 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Remarque: 1. La valeur TCR de la feuille est 10° multipliée par le TCR réel.
2. Notre gamme totale de la valeur TCR est 1-1000.

Régler la puissance: En mode TEMP / TCR, appuyez trois fois sur le bouton de tir, puis appuyez
sur le bouton «-» pour accéder au sous-menu. Lorsqu'il clignote, appuyez une fois sur la touche «-»
pour sélectionner la puissance, puis sur le bouton «+» pour ajuster.

Réglage de la température: en mode TC-Ni / TC-Ti / TC-SS / TCR (M1, M2, M3), la température
peut étre réglée de 100-315 C ou 200-600 T en appuyant sur le bouton «+» ou «-», «+» Pour
augmenter et «-» pour diminuer. Chaque pression du bouton «+» ou «-» augmente ou diminue le
réglage de température de 5 C ou 10 T . Maintenir la touche «+» ou «-» sans relachement peut
augmenter ou diminuer rapidement le réglage de la température.
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Comment mettre un logo personnalisé dans I'appareil?

Téléchargez le fichier sur notre site officiel, branchez I'appareil avec un cable USB sur un ordinateur
et double-cliquez sur le fichier EleafUpdate.exe. Puis cliquez sur "LOGO" et ouvrez I'image que vous
choisissez de la mettre dans I'appareil. Enfin, appuyez sur le bouton de tir et le bouton «+»
simultanément pour entrer dans l'interface "LOGO On / Off". |l suffit de choisir on / off en appuyant
sur le bouton «-» et appuyez une fois sur le bouton d'arrét pour confirmer votre choix.

Remarque:

1. Assurez-vous que l'image que vous choisissez est une image monochrome de 64 * 40 pixels au
format bmp.

2. Si vous ne parvenez pas a mettre le logo personnalisé et que le périphérique s'arréte, appuyez
une fois sur le touche «-» pour redémarrer I'appareil.

Fonctions du port Micro USB

Charge:

L'appareil peut étre chargé via le port USB via un adaptateur mural ou un ordinateur.

Mise a jour du firmware:

Le firmware peut étre mis a jour en connectant le périphérique a un ordinateur via le port USB avec
un cable micro USB.

Indication et protection

Protection de I’atomiseur: chaque fois que le temps de vapr dépasse 10 secondes, la sortie
s'éteint automatiquement avec I'affichage "Over 10s" sur I'écran.

Atomizer Low Alert: lorsque la valeur de la résistance est inférieure a 0.10hm en mode VW ou
inférieure a 0.050hm en modes TEMP/TCR, I'écran affiche "Atomizer Low".

Court-circuit de I’'atomiseur et détection de I’atomiseur: lorsqu'un court-circuit avec atomiseur se
produit, I'écran affiche «Atomizer Short». L'écran affichera «No Atomizer» s'il n'y a pas d'atomiseur
connecté.

Protection basse tension: lorsque la tension des accumulateurs est inférieure a 3,3V, I'écran
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affiche d'abord "Batterie faible" puis "Verrouillage". Chargez les accumulateurs pour déverrouiller
I'appareil.

Protection de la température: dans les modes TC, lorsque la température réelle de la résistance
atteint la température réglée, I'écran affiche "Temp Protection". Vous pouvez continuer a utiliser
I'appareil normalement.

Alerte de température: si la température de I'appareil est supérieure a la température d'alerte, la
tension de sortie s'arréte automatiquement et I'écran affiche "Appareil trop chaud". Vous pouvez
continuer a vape apres qu'il est refroidit.

Alarme de batterie faible: dans tous les modes de vape, lorsque I'appareil fonctionne avec un
atomiseur et que la tension des accumulateurs descend en dessous de 2.9V, I'écran affichera
"Weak Battery". Pendant ce temps, la puissance de sortie sera réduite en conséquence.

Alerte d'erreur de charge: si I'appareil ne détecte aucun courant de charge lorsqu'il est branché
sur le chargeur, I'écran affichera «Erreur de charge».

Alerte vérifier adaptateur USB: Si la tension de |'adaptateur est supérieure ou égale a 5,8 V,
I'écran affiche "Vérifier I'adaptateur USB" lorsqu'il est branché sur le chargeur ou en appuyant sur le
bouton de tir.

Protection de la température pendant la charge: lorsque |'appareil est branché pour étre charger,
si la température de |'appareil est inférieure a -5 C ou supérieure a 45 C, |'écran affichera
"BATTERIE TOO COLD" ou "BATTERIE TOO HOT". Dans les deux cas, I'appareil ne se chargera
pas. Si la température atteint méme plus de 50 C pendant le chargement, I'appareil ne se chargera
pas jusqu'a ce que la température baisse en dessous de 45 C.

Garantie
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par une erreur humaine. Une garantie
légale est appliquee.

Avertissements
1. Garder hors de la portée des enfants.
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2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les femmes enceintes ou
allaitantes ou les personnes allergiques / sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des blessures peuvent se
produire.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d'humidité élevées, sinon il pourrait
étre endommagé.

3. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que la vape et n’'ingérer pas de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est addictif.
2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés 'utilisation de ce produit, il est
recommandé d'utiliser le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans nicotine.
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Nutzungshinweis

Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam
das Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt nutzen. Falls Sie weitere Fragen haben und
zusatzliche Informationen bendtigen bezuglich unserer Produkte, setzen Sie sich bitte mit unserem
lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere Website: www.eleafworld.com.

Gebrauchsanleitung

(D) Versteckte Feuertaste
(2) 0.96-Zoll-Bildschirm
(3 Einstelltasten

@ "+" Taste

®) "' Taste

(& Micro USB Port

Ein-/Ausschalten: Das Gerat mit der Feuertaste (5x) ein- oder ausgeschalten. Halten Sie die
Feuertaste gedriickt und inhalieren Sie.

Stealth-Funktion: ist das Geréat eingeschaltet, halten Sie den Feuerknopf gedriickt und driicken Sie
gleichzeitig die “-"-Taste um zwischen den Funktionen Stealth-On und Stealth-Off zu wechseln.
Wahrend der Stealth-On Einstellung kénnen Sie auch ohne Bildschirmanzeige vapen. Um |hre

Einstellungen kurz im Stealth On Mode zu sehen driicken Sie einfach kurz die Feuertaste.
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Einstelltasten Lock-Funktion: ist das Geréat eingeschaltet, driicken Sie gleichzeitig die beiden
Einstelltasten fiir 2 Sekunden. So wechseln Sie zwischen den Lock und Unlock Funktionen. Im
Display erscheint ,Key Lock" bzw. ,Key Unlock". Im Lock Modus sind die Einstelltasten deaktiviert
um versehentliches verstellen der Einstellungen im zu verhindern.

Wechsel der Display-Anzeige: ist das Gerat ausgeschaltet, halten Sie die beiden Einstell-Tasten
fur 2 Sekunden gedruckt. Das Display dreht sich um 180 Grad. So kénnen Sie das Display von 2
verschiedenen Perspektiven ablesen.

Parameter Einstellungen: Parameter sind V (Stromspannung), A (Stromstarke), P (Total Vaping
Zige) und S (Total Vaping Sekunden).

1. Wenn im VW (Power) -Modus die Feuertaste dreimal gedriickt wird, und Sie dann einmal die
Taste "-" driicken, blinken die aktuellen Parameter, driicken Sie dann die Taste "+", um zwischen den
Parametern V, A, P und S umzuschalten.

2. Wenn in TEMP / TCR Modus der aktuelle Parameter auf dem Bildschirm W anzeigt. Driicken Sie
die Feuer-Taste 3 mal, und dann die Taste "-" zweimal. W blinkt, driicken Sie die Taste "-" noch
einmal auf A und dann die Taste "+". Wiederholen Sie dies fiir P, S und zuriick zu W.

Vorheizfunktion: Ist das Gerat eingeschaltet, halten Sie einfach den Feuerknopf und die Taste "+"
gleichzeitig gedriickt, um in das Untermenii zu gelangen. Driicken Sie dann einmal die Taste "+", um
das Men "Vorheizen" aufzurufen. Sie dann die Feuer-Taste, um zwischen Vorheizpower und Zeit zu
wechseln. Driicken Sie die Taste "+" oder "-", zum Einstellen. Lange die Feuertaste driicken um zu
bestatigen.

Power-Bank-Funktion: Ist das Gerat eingeschaltet, driicken Sie die Feuer-Taste und die Taste "+"
gleichzeitig und driicken Sie zweimal die Taste "+", um in die USB-Charge-Schnittstelle zu gelangen
und driicken Sie die Taste "-", um zwischen Ein und Aus zu wechseln. Wahlen Sie Ein, um die
Rerverseladefunktion zu aktivieren. Driicken Sie die Feuertaste dreimal und driicken Sie
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dann die Taste "+", um zwischen den verschiedenen Modi zu wechseln. Wahlen Sie den
USB-Lade-Modus, verbinden Sie mit Ihren elektronischen Geraten tber das USB-Kabel zum Laden.

Wechsel zwischen den Vaping Modi: Driicken Sie die Feuertaste 3 mal, jetzt kénnen Sie die
Einstellungen im Bearbeitungsmodus eingeben. Mit der Taste "+" konnen Sie den Modus
VW/TEMP(Ni, Ti, SS316)/TCR(M1, M2, M3) wechseln. SchlieBlich driicken Sie die Feuertaste zur
Bestatigung. Wahrend es blinket unter dem TEMP/TCR Modus, bitte driicken Sie die Taste "-" um
das Untermenii zu 6ffnen. Dann kénnen Sie mit der Taste "+" unter Ni/Ti/fSS316(TEMP Modus) oder
M1/M2/M3(TCR Modus) frei anwahlen. Nach Anwahl driicken Sie wieder die Feuertaste zum
Bestatigen.

1) VW Modus:

Im VW Modus unterstiitzt das Gerat Coils mit einem Widerstand von 0,1 Ohm bis 3,5 Ohm.
Anpassung der Wattzahl: im VW Modus kénnen Sie die Leistung zwischen 1W und 200W anpassen.
Mit den "+"- und "-"-Taste kdnnen Sie die Leistung erhéhen oder verringern. Bei langeren dricken
erfolgt die Anpassung schneller.

2) TEMP (Ni, TC, $S316) / TCR(M1, M2, M3) Modus:

Im TEMP (Ni, TC, SS316) Modus unterstiitzt das Gerat Nickel 200, Titan und Edelstahl 316 Spulen.
Im TCR (Temperatur-Koeffizient vom Widerstand) Modus unterstiitzt das Gerat verschiedene Spulen
flir Temperaturkontrolle mit unterschiedlicher TCR Wertebereichen. (Widerstandsbereich: 0,05 Ohm
bis 1,5 Ohm)

Einstellung des TCR Modus (M1,M2,M3): driicken Sie, beim ausgeschalteten Gerat, die
Feuer-Taste und die "+"-Taste gleichzeitig. So gelangen Sie in das TCR Menu:

1. Driicken Sie die Taste "+" oder "-", um zwischen den Modi M1, M2 und M3 zu wéhlen.

2. Dricken Sie die Feuertaste einmal auf die Einstellung des TCR-Wertes und driicken Sie dann die
Taste "+" oder "-", um den TCR-Wert entsprechend dem Material der verwendeten Spule zu
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erhohen oder zu verringern.
3. Hasten Sie die Feuer-Taste gedriickt oder warten Sie 10 Sekunden um die Einstellungen zu
bestatigen.

Folgender TCR Wertebereich als Referenz fiir die verschiedenen Spulen:

Material Nickel Titan NiFe |SS(303,304,316,317)
600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

TCR
Wertebereich

Hinweis: 1. Der TCR Wert in der Tabelle wird mit 10° multipliziert im aktuellen TCR.
2. Der TCR Wertebereich fiir den VF Classic ist 1-1000.

Wattzahl anpassen: driicken Sie unter TEMP/TCR Modus die Feuertaste 3 Mal und die Taste "-"
zum Eingang des Untermentis. Wahrend es blinket, driicken Sie die Taste "-" noch Einmal, um die
entsprechende Wattleistung auszuwahlen, und dann driicken Sie die Taste "+" zur Einstellung.
Temperaturregelung: in den TEMP(Ni, Ti,SS)/TCR(M1,M2,M3) Modi kann die Temperatur mit den
Plus-/Minus Tasten eingestellt werden, zwischen 100-315 C oder 200-600 T . Einmaliges driicken
andert die Temperatur um 5C oder 10 T . Bei langeren drlcken der Einstelltasten andern sich die
Wattzahlen schneller.

Individuelles Logo

Laden Sie die Datei von der offiziellen Webseite herunter, verbinden Sie das Gerat iber das USB
Kabel mit dem Computer und driicken Sie Doppelklick auf EleafUpdate.exe. Klicken Sie dann auf
Logo und laden Sie Ihr gewiinschtes Foto hoch. Driicken Sie gleichzeitig die Feuer-Taste und die
Taste "+", um die "LOGO On / Off" -Schnittstelle zu wahlen. Wahlen Sie einfach die "-" Taste um ein-
bzw. auszuschalten und die Feuertaste um lhre Auswahl zu bestéatigen.
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Hinweis:

1. Verwenden Sie ein bmp-Dateiformat mit maximal 64 * 40 Pixel.

2. Wenn das individuelle Logo nicht hochgeladen wird und sich das Gerat abschaltet, driicken Sie
die Minus-Taste einmal um das Geréat neu zu starten.

Funktionen des Micro USB Ports

Aufladen:

Das Gerat kann Uber den USB Port mit einem Wandladegerat oder am Computer aufgeladen
werden.

Firmware Upgrade:

Die Firmware kann aktualisiert werden in dem Sie das Gerat mit dem USB Kabel am Computer
verbinden.

Einstellungen N

Atomizer Schutz: Uberschreitet die vaping Zeit 10 Sekunden, schaltet sich das Gerat automatisch
ab und im Display erscheint "Over 10s".

Atomizer Low-Alarm: Wenn der Widerstand der Spule niedriger ist als 0,1 Ohm im VW-Modus oder
niedriger als 0,05 Ohm in TC-Modus, zeigt das Display "Atomizer Low".

Atomizer Uberspannungsschutz & Kein Verdampfer Schutz: Tritt eine Uberspannung beim
Verdampfer auf, zeigt das Display "Atomizer Short" an. Auf dem Bildschirm erscheint "No Atomizer",
wenn es kein Verdampfer vorhanden ist.

Unterspannungsschutz: Sinkt die Spannung der Batterie unter 3,3V, zeigt das Display "Lock" an.
Laden Sie den Akku auf um das Gerat zu entsperren.

Temperaturschutz: Ist im TC-Modus die Ist-Temperatur der Spule hoher als die Solltemperatur,
zeigt der Bildschirm "Temp Protection" an. Sie kénnen das Gerat weiterhin verwenden.
Temperatur-Alarm: Ist die Temperatur des Gerates Uber der Alarm-Temperatur, schaltet sich das
Gerat automatisch ab und im Display erscheint "Too Hot Device". Sie kénnen weiter vapen nachdem
sich das Geréat abgekihlt hat.
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Warnung vor schwachen Batterien: Wenn die Batteriespannung des verwendeten Zerstaubers
unter 2,9V ist, wird die Nachricht Schwache Batterie auf dem Bildschirm angezeigt. Die Ausgang-
sleistung wird inzwischen entsprechend verringert.

Wartung vor Ladefehler: Wenn es beim Laden des Gerates mit Ladegerat keinen Ladestrom
erkennt, wird es auf dem Bildschirm "Ladefehler" angezeigt.

Wartung vor Priifung des USB Adapters: Betragt die Spannung des Adapters 5,8 V oder mehr,
erscheint es auf dem Bildschirm "USB Adapter prifen", wenn es an das Ladegerat angeschlossen ist
oder die Feuertaste gedruickt ist.

Temperaturschutz bei der Aufladung: Wenn die Temperatur des eingesteckten Gerates wahrend
des Ladenvorgangs niedriger als -5 °C oder héher als 45 °C ist, wird es "Akku zu kalt" oder "Akku zu
heil" angezeigt. In beiden Situationen wird das Gerat nicht mehr aufgeladen. Wenn die Temperatur
bei der Aufladung noch hoher als 50 °C reicht, wird das Gerat nicht aufgeladen, bis die Temperatur
wieder unter 45 °C sinkt.

Garantie
Wir sind nicht fir Schaden die durch unsachgemafe Nutzung verursacht wurden verantwortlich.
Unsere Garantie bezieht sich auf die gesetzliche Gewahrleistung.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, schwangere oder stillende Frauen
oder Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten!

1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren um weitere Schaden und/oder
Personenschaden zu vermeiden.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus, dies kann dem
Gerét schaden.

6 | iKuuni200 | German

3. Verwenden Sie das Gerat nur zum ,Vapen“ und nicht fiir andere Zwecke. Vermeiden Sie e-Liquid
zu verschlucken.

Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann gesundheitsschéadlich sein und Nikotin enthalten welches siichtig macht.
2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch dieses Produkts zeigen,
e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.
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Indicaciones para el uso

Gracias por elegir los productos de Eleaf! Por favor lea este manual cuidadosamente antes de
usarlo y con ello poder hacer un uso correcto. Si usted requiere informacion adicional o tiene
preguntas acerca del producto o su uso, por favor consulte a su vendedor local o visite nuestro sitio
web www.eleafworld.com.

¢Como utilizar?

(1) Boton de encendido oculto
(2) 0.96 " pantalla

(3 Botones de ajuste

(@) Boton"+"

@ Boton "-"

() Puerto micro USB

Encendido / apagado: el dispositivo se puede encender o apagar presionando el botén de
encendido 5 veces. Pulse largamente el boton para realizar una calada cuando el dispositivo esta
encendido.

Funcion oculta activada / desactivada: pulse el boton de encendido y el boton “-” simultanea-

mente cuando el dispositivo esté encendido, asi pordra cambiar entre la funcion oculta activada y
desactivada. Con la funcién oculta, puede vapear con la pantalla OLED apagada y puede pulsar el
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boton de encendido una vez para ver la configuracion actual.

Botones de ajuste de bloqueo / desbloqueo: mantenga pulsado el boton “+” y el boton “-” al
mismo tiempo durante dos segundos, recuerde que el dispositivo esté encendido, de esta manera
el boton “+” y “-” estaran bloqueados y la pantalla mostrara "Key Lock". De la misma manera, el
boton “+” y “-” pueden ser desbloqueados y en la pantalla aparecera "Key Unlock". A través de esta
operacion, puede evitar pulsaciones no intencionales y prolongar la vida util de los botones.
Cambio de modo de visualizacion: siga pulsando el boton “+” y “-” simultaneamente durante dos
segundos, cuando el dispositivo esté apagado, la pantalla girara 180 grados. Gracias a esta
operacion puede visualizar la pantalla desde dos angulos diferentes.

Ajuste de parametros: los parametros incluyen V (voltaje acutal), A (amperio de corriente actual),
P (puffs de vaping totales) y S (segundos de vaping totales).

1. En el modo VW (Power), presione el botén de encendido 3 veces y luego presione el botén "-"
una vez. Cuando el parametro actual esta parpadeando, presione el botén "+" para cambiar entre
los parametros V, A, Py S.

2. Cuando el dispositivo esta bajo el modo TEMP / TCR, si el parametro actual que se muestra en la
pantalla es W, presione el botén de encendido 3 veces, y luego presione el botén "-" dos veces.
Cuando W esté parpadeando, presione el boton "-" una vez para cambiar a A, y luego presione el
botén "+" una vez repetidamente para cambiar a P, S y volver a W.

Funcion de precalentamiento: cuando el dispositivo esta encendido, simplemente mantenga
presionado el botén de encendido y el botén "+" simultdneamente para entrar en la interfaz de
regulacion. A continuacion, pulse el botén "+" una vez para entrar en el menu de configuracion de
precalentamiento. Luego pulse el botén de encendido para cambiar entre el tiempo y la potencia de
precalentamiento. Presione el botén "+" o "-" para ajustar. Presione el botén de encendido para
confirmar.
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Funcion de carga inversa: cuando el dispositivo se enciende, pulse el botén de encendido y el
botén "+" simultdneamente y luego presione el boton "+" dos veces para entrar en la interfaz de
Carga USB y presione el botén "-" para cambiar entre On y Off. Seleccione On para activar la
funcion de carga inversa. Pulse el boton de encendido 3 veces y luego pulse el boton "+" para
cambiar entre los diferentes modos. Elija el modo de Carga USB, conecte con sus dispositivos
electrénicos a través del cable USB para cargar.

Cambiar modos de vapeo: pulse el boton de encendido 3 veces para entrar en las opciones de
modo. A continuacion, pulse el boton "+" para cambiar entre los modos VW / TEMP (Ni, Ti, SS316) /
TCR (M1, M2, M3). Pulse el botdn de encendido para confirmar. En el modo TEMP / TCR, mientras
esta parpadeando, presione el boton "-" para entrar en su menu secundario. A continuacion, pulse el
boton "+" para seleccionar: Ni/ Ti / SS (modo TEMP) o M1/ M2/ M3 (modo TCR). Pulse el botén de
encendido para confirmar.

1) Modo VW:

Cuando se establece el modo VW, el dispositivo puede trabajar con una bobina cuya resistencia
esta dentro del rango de 0,170hm hasta 3,50hm.

Ajuste de potencia: en este modo, la potencia de salida se puede ajustar entre 1W a 200W

pulsando el botén "+" o0 "-", el boton "+" para aumentar y el botén "-" para disminuir. La pulsacion
prolongada del botén "+*

0 "-" puede aumentar o disminuir rapidamente el nivel de potencia.
2) Modos TEMP (Ni, Ti, $§316) / TCR (M1, M2, M3):
Cuando se establece el modo TEMP (Ni, Ti, SS316), el dispositivo puede trabajar separadamente
con bobinas de Niquel 200, titanio y acero inoxidable 316. En el TCR modo (Coeficiente de
Temperatura de Resistencia), el dispositivo puede trabajar con diferentes bobinas de control de
temperatura en diferentes rangos de los valores de TCR y se puede ajustar el TCR en diferentes
valores dentro del rango apropiado. (Rango de resistencia de la bobina: 0,050hm-1,50hm)
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El ajuste del modo TCR (M1, M2, M3): cuando el dispositivo esta apagado, mantenga pulsado el
bot;’)n de encendido y el botén “+” simultdneamente, usted va a entrar en el ment de TCR(M1, M2,
M3):

(1). Presione el botdn "+" o "-" para elegir entre los modos M1, M2 y M3;

(2). Presione el boton de encendido una vez para ajustar el valor de TCR y, a continuacion,
presione el boton "+" o "-" para aumentar o disminuir el valor de TCR de acuerdo con el material de
la bobina que use;

(3). Mantenga pulsado el botén de encendido o permanezca en la interfaz durante unos 10
segundos para confirmar el ajuste.

A continuacion se presentan los diferentes rangos de los valores de TCR para su referencia:

Material | Niquel | Titanio | NiFe |SS(303,304,316,317)
Vanangos de-g | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Nota: 1. El valor de TCR en la hoja es de 10° multiplicado del TCR real.
2. El rango total del valor de TCR es 1-1000.

Ajuste de potencia: en el modo TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/ TCR (M1, M2, M3), la potencia de salida
se puede ajustar de 1W a 200W. Presione el boton de encendido 3 veces y luego presione el botén
"-" para entrar en el submenu. Cuando esté parpadeando, presione el botén "-" una vez para
seleccionar el vataje y luego el botén "+" para ajustar.

Ajuste de temperatura: en el modo TC-Ni / TC-Ti/ TC-SS / TCR (M1, M2, M3), la temperatura se
puede ajustar entre 100-315 C 0 200-600 T pulsando el botén “+” o “-”, el boton “+” para aumentar y
el botén “-” para disminuir. Una pulsaciéon momentanea del botén “+” o “-” aumenta /disminuye la
temperatura en intervalos de 5 °C o 10 °F. Pulsando prolongadamente el botén “+” o “-” aumentara
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/disminuira rapidamente el ajuste de la temperatura.

¢ Como poner el logotipo personalizado en el dispositivo?

Descargue el archivo en nuestro sitio web oficial, conecte el dispositivo con un cable USB a un
ordenador y haga doble clic en EleafUpdate.exe. A continuacion, haga clic en "LOGO" y abra la
imagen que elija para ponerla en el dispositivo. Finalmente pulse el boton de encendido y el botén
"+" simultdneamente para entrar en la interfaz "LOGO On / Off". Simplemente elija On / Off pulsando

el botén "-" y presione el botédn de encendido una vez para confirmar su eleccion.

Nota:

1. Asegurese de que la imagen que elija es una imagen monocroma de 64 * 40 pixeles en el formato
de bmp.

2. Si no aparece el logotipo personalizado y el dispositivo se apaga, presione el botén “-” una vez
para reiniciar el dispositivo.

Funciones del puerto micro USB

Carga:

El dispositivo se puede cargar a través del puerto USB a través de conectar a un adaptador de
pared o a una computadora.

La actualizacion del firmware:

El firmware se puede actualizar mediante la conexién del dispositivo con un ordenador a través del
puerto USB con un cable micro USB.

Indicacion y proteccion

Proteccion del atomizador: cada vez cuando el tiempo de vapeo supera los 10 segundos, la salida
se apaga automaticamente mostrando "Over 10s" en la pantalla.

Alerta Atomizador Bajo: cuando la resistencia de la bobina es menor que 0.10hm en el modo VW
o inferior a 0.050hm en los modos TEMP/TCR, la pantalla mostrara "Atomizer Low ".

Proteccién de Atomizador de un Cortocircuito & Sin Atomizador: cuando se produce un cortocircuito
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en el atomizador, la pantalla mostrara "Atomizer Short". La pantalla mostrara el mensaje "No
Atomizer" cuando no hay un atomizador conectado.

Proteccion de bajo voltaje: cuando el voltaje de la pila esta por debajo de 3.3V, primero la
pantalla mostrara el mensaje "Battery Low" y luego "Lock". Hay que cargar la célula para
desbloquear el dispositivo.

Proteccion en la temperatura: en los modos de TC, cuando la temperatura real de la bobina
alcanza a la temperatura ajustada, la pantalla mostrara el mensaje "Temp Protection". Puede seguir
utilizando el dispositivo normalmente.

Alerta para la temperatura: si la temperatura del dispositivo ha superado a la alerta de
temperatura, la salida se apagara automaticamente y la pantalla mostrara el mensaje "Device Too
Hot". Puede seguir vapeando después de que se enfrie.

Alerta de bateria baja: Cuando el dispositivo esta funcionando con un atomizador y el voltaje de la
célula cae por debajo de 2,9V, la pantalla mostrara el mensaje "Weak Battery". Mientras tanto, la
salida de potencia se reducira en consecuencia.

Error de Carga: Si el dispositivo detecta que no hay la corriente de carga cuando esta enchufado
en el cargador, la pantalla mostrara "Charge Error".

Deteccion del adaptador USB: Si el voltaje del adaptador USB es 5,8V o superior, la pantalla
aparecera el mensaje "Check USB Adapter" cuando esta conectado al cargador o pulsando el botén
de encendido.

Proteccion de Temperatura durante la Carga: Cuando el dispositivo esta conectado a la carga, si
la temperatura del dispositivo es inferior a -5 C o superior a 45 C, la pantalla mostrara respectiva-
mente "BATTERY TOO COLD" o "BATTERY TOO HOT". En ambas situaciones, el dispositivo no se
cargara. Si la temperatura alcanza incluso mas de 50 C durante la carga, el dispositivo no cargara
hasta que la temperatura caiga hasta menos 45 C otra vez.

Garantia

No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error humano.Se aplica la
garantia legal.
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Atencion:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado para su uso por los jévenes, los no fumadores, mujeres
embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar dafios o lesiones personales.
2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario se podria ser
danado.

3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para vapear y no trague el e-liquido.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es adictivo.

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este producto, se recomienda utilizar el
e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.
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BBegeHue

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoagykuuu komnaHum Eleaf! Moxanyicra, BHUMaTenbHO npoynTanTe
[iaHHOe pyKOBOACTBO nepej Havarnom Ucnonb3oBaHus npoaykra. Ecnu Bam notpebyertcs
[OMNoNHNUTeNbHas MHdopMaLms, NOSABATCA BONPOCh! MO YCTPOWCTBY UMW €ro aKCnnyaTtauuu,
noxarymncra, NPOKOHCYNbTUPYATECh C NPOAABLIOM MMM NOCETUTE Hall oduLManbHbIi canT
www.eleafworld.com.

Ucnonb3oBaHue

@ CKprTaR ‘OCHOBHasi KHomnka
(2) 0.96" OLED 3xpan

(3) Kronkw perynuposkm

(@) Kronka "+

(5 Kworka "

(®) Micro USB nopt

BkrntoyeHune un BbiknoYeHne: bbicTpo HaXXM1MTe OCHOBHYIO KHOMKY 5 pas ans
BKITIOYEHWSI/BIKITIOYEHNS] YCTPOMCTBA.

Stealth pexum: «Stealth» — pexxum aHeprocbepexeHnsi, NOITOMY, NPV NAPEHUN B ITOM pexume,

aKkpaH byaeT noraieH. Ha BKNOYEHHOM YCTPONCTBE 3aXMUTE OHOBPEMEHHO OCHOBHYIO KHOTKY 1
KHOMKY «-» Ha HECKOMbKO CEKyH[, 10 nosiBrieHns coobuenuns «Stealth ON» Ha akpaHe. UToGbI
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BbIKMOYNTL pexum Stealth, npogenaiite aTy npoueaypy elle pa3 Ao nosineHus coobueHns «Stealth
OFF».

BnokupoBka kHonok ynpaeneHus: C NOMOLLbIO 3TOTO pexuma, Bbl MOXeTe NpeaoTBpaTuTh
cryyanHoe HaxaTune KHOMOK ynpaBneHusi. Ha BKMoYEHHOM YCTPOCTBE HAXMUTE U yAepxuBaite obe
KHOMKW YNpaBneHus «-» n «+» go nossnexus Haanucu «Key Lock» Ha akpaHe. [ins oTknoveHus
GrNOKMPOBKM NMOBTOPUTE OMepaLmio.

MepeBOPOT 3KpaHA: HAXMUTE U YAEpXKUBANTE OAHOBPEMEHHO [IBE KHOMKN YNPaBMEHUS «-» U «+» B
BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHUM YCTPOMCTBA [0 TeX Mop, noka nsobpaxeHue Ha gucnnee He
nepeBepHeTCs. Takum o6pa3om, Bbl MOXeTE B J1l06OI MOMEHT NOBEPHYThL 3KpaH Tak, kak Bam GyaeT
yoo6Hee.

OTo6paxeHne napameTpoB: oTobpaxaemble Ha AUcnnee napaMmeTpbl BikiovatoT B cebsa V
(TeKyLu,e)e HanpsbkeHue), A (Tekyllas cuna Toka), P (obLiee konmyecTBo 3aTsxek) u S (obLiee Bpemsi
3aTaxek).

1. B pexxume VW (Power), HaXXMUTe OCHOBHYIO KHOMKY 3 pasa, 1 3aTeM OAMH pa3s HaxXMuUTe «-».
Korpa otobpaxaemblii napaMeTp MUraeT, HaxumaiTe «+» ans seibopa mexay V, A, Pu S

2. B pexumax TEMP/TCR, ecnu Tekywuit otobpaxaemMblit napameTp V, HaXXMUTe OCHOBHYO KHOMKY 3
pasa, 1 3aTeM KHOMKy «-» ABaxabl. Korga V muraet, HaxmuTe «-» 4ns nepeknioveHns B A, a 3atem
KHOMKY «+» Ans nepekntoverus B P, S n obpaTtHo B V.

DyHKUUA NpeABapUTeNIbHOro HarpeBa: npy BKIMIOYEHHOM YCTPONUCTBE YAEPXKUBANTE OCHOBHYIO
KHOMKY U KHOMKY «+» ANA BXOJa B MEHI0 HacTpoek. 3aTeM HaxmuTe «+» NS BXOAA B MEHIO
npeABapuUTENbLHOTO HarpeBa. NepeknYanTeCb OCHOBHOW KHOMKOW Mexay BbIGOPOM BpeMeHw v
MOLLHOCTM NpefBapuTenbHOro Harpesa. KHOMKKU «+» or «-» cnyxat Ans Belbopa 3HauyeHus. Ans
noATBEPXKAEHUSA U BbIXOAa HAXMUTE U YAEPXKUBANTE OCHOBHYH KHOMKY.
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DYHKLUS BHELIHEro akKyMynsiTopa: npu BKINOYEHHOM YCTPOWCTBE YAEPXKUBANTE OCHOBHYHO KHOMKY
M KHOMKY «+» [Nl BXOAA B MEHI0 HAacTpOekK, 3aTeM HaxmuTe «+» ans exoaa B meHio USB Charge.
Haxmute «-» Ans BKNIOYEHUA 1 BbIKMIOYeHUs PyHKUMK. Beibepute «On» Ana aktueBauum pexvma
BHeLUHero akkymynsitopa. Haxmute 0CHOBHYHO KHOMKY pasa, U 3aTeM KHOMKOW «+» BblGupaiite
Mexay pexumamu. Boibepute pexum USB Charge mode, nogknioyvTe Balle yCTpoWcTBO kabenem n
3apsixanTe.

MepeknioyeHUe PeXMMOB NapeHUs: HaxmMnTe OCHOBHYH KHOMKY TPUX/Abl AN BXOAA B PEXUM
HacTpovKku. 3aTeM HaxumanTe KHOMKY «+» Ans nepekniodeHns mexay pexvumamm VW/TEMP(NI, Ti,
SS316)/TCR(M1, M2, M3). B pexumax TepmokoHTpons/TCR, noka Ha3BaHue pexuma Muraert,
HaxaTne KHOMKU «-» NO3BONSET BOUTU B NOAMEHH0. [1OCrie 3TOro HaxaTne KHOMKK «+» No3BonsieT
BbIOpaTh MaTepuan ucnonb3yemon cnupanu unu sveiky namatu TCR. [ins noaTBepxaeHus
HaXXMWUTE OCHOBHYIO KHOTKY.

1)VW mode:

B pexume BapnBaTT Bbl MOXeTe CBOGOHO MEHSTb BbIXOAHYIO MOLLHOCTb YCTPOICTBa B Npefenax ot
1 Ao 200 BaTT C MOMOLLbIO KHOMOK YMpaBreHnst «+» 1 «-». YAepx)uBante Heobxoarmyto KHOMKY
ynpasrneHusi, 4Tobbl YCKOPUTL NEPEMOTKY.

2) Pexxumbl TEMP (Ni, Ti, SS316) / TCR(M1, M2, M3):

Pexumbl TepmokoHTpona TEMP (Ni, Ti, SS316) no3sonsaioT ncnonb3oBaTe atomManaepsbl, cnvpanu
KOTOPbIX N3rOTOBIIEHbI U3 HUKENS, TUTaHa Unv Hepxaseetowen ctanu. Pexum TCR (M1, M2, M3)
No3BOJISIET MPOABUHYTHIM MONb30BATENSIM CAMOCTOATENBHO 3aA4aBaTb TeMnepaTypHbIn
KoadduumneHT conpotuenenus (TCR).

HacTtpoiika TCR: B BbIKNOYEHHOM COCTOSIHUM HaXMUTE U YAEPXUBANTE OCHOBHYIO KHOMKY U KHOMKY

ynpaBneHus «+», 4Tobbl BOWTU B pexum HacTpoiikn TCR (M1, M2, M3):
1. Haxmute «+» nnu «-» gnsa nepekniodeHns mexay M1, M2 n M3;
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2. HaxkMuTe OCHOBHYIO KHOMKY OAMH pa3 Anst BXxoAa B HAacTpowKy 3HadeHust TCR, a 3aTem KHonkamu
«+» Or «-» YCTAHOBWUTE €ro 3HayeHue, COOTBETCTBYIOLLEE MaTepuany cnupanu, KoTopyio Bbl
ucnonb3ayeTe;

3. HaxmuTe 1 yaepxuBainTe OCHOBHYIO KHOMKY Unv NpocTo nogoxaute 10 cekyHA AN coxpaHeHus
HaCTPOMKK.

CnpaBoyHas Tabnuua 3HadeHunit TCR:

Hukenb| Tutan | HepxaBetowas
Mamepuan (Ni) (Ti) cranb (8S) |SS(303,304,316,317)
TCR Vali
Rangaeue 600-700 | 300-400 300-400 80-200

BaxHo: 1. YToBbl NONYy4MnTh yKasaHHble LMPbI, peasnbHbIil TeMNepaTypHbIi KoadduUMeHT
COMNpOTUBNEHNS MaTepuana yMHoxeH Ha 10",
2. Onana3soH HacTporku TCR ot 1 go 1000.

OrpaHuM4YeHne MaKCMMarnbHOW MOLLHOCTU: [1ns yCTaHOBKM TePMOKOHTPons/TCR Haxmute Tpuxabl
OCHOBHYHO KHOTMKY, 3aTEM HaXMWUTE KHOMKY «-», 4TOGbI NOWTW B NOAMEHIO NapaMeTPOB: HAXMUTE
KHOMKY «-» ANs yNpaBneHns MakcuManbHON MOLLHOCTbIO U 3afjaiTe ee, HaXuMas KHOMKY «+».
HacTpoiika TeMnepatypsi: B pexumax tepmokoHTponst TEMP (Ni, Ti, SS316) / TCR (M1, M2, M3)
Bbl MOXETE CaMOCTOSITENbHO YCTAHOBUTL HYXXHOE 3Ha4YeHWe TeMnepaTypbl CnMpanyt ucnaputens B
npeaenax 100-315 C unu 200-600 T, npocTo HaXMMas KHOMKY «-» AN YMEHbLUEHWS 3HAYEHUS Unu
KHOMKY «+» Ans yBenuyeHus. Kaxaoe HaxaTue byaet naMeHaTb 3HauyeHne Temnepatypel Ha 5 C unu
10 T. NSl yCKOPEHHOMN CMEeHbI 3HAYEHWI NPOCTO 3AXMUTE HYXHYIO KHOMKY U YAEPXUBANTE ee.

3ameHa norotuna: Ans yCTaHOBKW [pYroro forotuna ckayante cneunanbHoe Npuoxenne ¢
odmumansHoro canta komnanun www.eleafworld.com. MogcoeanHUTe YyCTPONCTBO K KOMMbIOTEPY U
3anyctute NpunoxeHvne ABOVHbLIM LWenykom no sipnbiky EleafUpdate.exe. 3atem HaxmunTe Ha KHOMKY
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«LOGO» B nosiBMBLLUEMCSI OKHE U BbiGepUTe n3obpaxeHue, KOTopoe XoTenu Gbl YCTaHOBUTD.
Haxmunte 0CHOBHYIO KHOMKY M KHOMKY «+» 0gHOBpPeMeHo Ans Bxoaa B MeHio “LOGO On/Off”, satem
BKITHOUMTE WIIN BbIKIIOUMTE TOFOTUM KHOMKOM «-», U HAXMWUTE OCHOBHYIO KHOMKY ANS NOATBEPXKAEHMS.
MpumeyaHue:

1. Y6egutecb, 4To BbIGpaHHOe Bamu n3obpaxeHne MOHOXpPOMHOE, B chopmate .bmp 1 umeet
pasmep 64*40 nukcens.

2. Ecnu BaM He yAanoch YCTaHOBUTb M306paKeHWe 1 Balle YCTPOWCTBO OTKITKOUUNOCh, HAaXMUTE
KHOMKY «-» A11s nepesanycka.

®yHKuumn nopta Micro-USB:

3apsapka akkymynstopa:

3apsigka akkymynsiTopoB npoucxoaut Yepes Micro-USB nopt. Moaknitounts USB-kabenb MoOXHO
nmbo k ceTeBoMy apgantepy, nmubo k USB-nopTy komnbloTepa.

O6HoBneHue BcTpoeHHoro MO:

BctpoerHoe MO moxeT 6bITb 06HOBNEHO NOMb30BaTENEM CAMOCTOATENBLHO C MOMOLLLIO
cneumanbHOro NPUoXeHNs, KOTOPOE MOXHO ckayaTb C OhULManbLHOro caita komnanun www.eleaf-
world.com. 1ns 06HOBNEHWs crniefyeT NOAKMOYNTL YCTPOWCTBO K MEPCOHANbHOMY KOMMbIOTEPY C
nomolybto USB-kabensi.

CoobleHunsn o6 owmnbkax U NnpeaynpexaeHus:

Over 10 Second Protection: Ecnu ocHoBHas kHomnka Haxarta 6onee 10 cekyHa noapsg,
cpabaTbiBaeT 3aluTa oT Cy4anHOro HaxaTus 1 NoABNSETCA COOTBETCTBYLIEe COObLEHNe Ha
aucnnee.

Atomizer Low Alert: Ecnu conpotusnexue ucnaputens coctasnsiet meHee 0.1 OM B pexume
BapuBatTa, unum mexHee 0.05 OM B pexumax TEPMOKOHTPOIS, YCTPOMCTBO BblAACT COOTBETCTRYIOLLEE
npegynpexaeHue Ha aucnnee.

Atomizer Short-circuit: 310 coobLLeHMe NOSBMNAETCS NPU KOPOTKOM 3aMblKaHWW B UCMapuTene.

No Atomizer Protection: [laHHOe yBegoMIeHMe NOSBNSETCS, eCny aTomansep He NoaKnNiodeH nnu
NOAKMK4YeH HeBEPHO.
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Low-voltage Protection: Ecnu HanpsxeHve Ha akkyMynaTopHoii 6atapee nagaet Huxe
onpeperneHHoro npegena, Ha agvcnnee nosiensietcsi coobleHne “Battery Low”. B cnyyae, ecnu Bbl
6yneTe npofomkaTb HaXWMaTb Ha OCHOBHYIO KHOMKY, YCTPOMCTBO aBTOMAaTU4ecku 3abrnokupyercsi ¢
coobueHnem “Lock” Ha aucnnee u nepectaHeT paboTatb. [Ins Bo3o6HOBNEeHNUs paboTel 3apsante
aKKyMynaTop.

Temperature Protection: Ecnn B pexumMe TepMOKOHTpONS Tekyllas TemnepaTtypa cnupanm
[ocTurna 3afaHHoro nonb3oBaTesieM 3Ha4YeHusi, NoABASEeTCA COOTBETCTBYOLLee coobLieHne.
BAXHO: aTo coobLieHne He siBnseTcs cooblieHnem o Kakoii-To owmnbke nnm cboe.

Device Too Hot: 370 cooblieHve NosIBMsIETCs], eCnv BHYTPEHHss TeMnepaTtypa ycTpoicTBa
npesbiwaet 70 C. Mpy 9TOM yCTPOMNCTBO aBTOMATUYECKUN OTKIIOHAETCS U HY)XAAeTCsl B HEKOTOPOM
BPEMEHU A5 OXNaXKAEHUS.

«Weak Battery»: gaHHoe coobLuyeHre nosiBnsieTcst, korga HanpshkeHe Balumx akkyMynsiTopos
nagaet Huxe 2.9 BonbT. MOWHOCTL NpyU 3TOM aBTOMaTUYeCKU ByaeT yMeHbLUEHa C Y4eTOM TeKyLLero
BOJbTaXa.

«Charge Error»: naHHoe coobleHne NosBRseTcs B criyvyae OTCYTCTBUSA NoAayn Toka npu 3apsiake.
Check USB Adapter Alert: gaHHoe coobLieHne nosBnsieTcs, Koraa HanpshkeHue npv 3apsiake ot
USB paBHo unv npesbiwaeT 5.8 BonbT.

KoHTponb Temnepatypbl npu 3apsgke: Korga ycTpoiicTBO NOAKMIOYEHO K UCTOYHUKY NUTaHUs, B
cnyyae, ecnu Temneparypa Huxe -5 C unu Boiwe 45 C, cpabaTbiBaeT 3alyuta 1 BbIBOAUTCS
coobuienne “BATTERY TOO COLD” unn “BATTERY TOO HOT”. 3apsiaka B 9Tux cryyasx
npoucxoaunT. Ecnu B npouecce 3apsaku Temnepatypa npesbicut 50 rpagycos no Llenbcuto, 3apsigka
ocTaHaBnMBaeTcsi 10 Tex Nop, noka TemnepaTypa He cHU3uUTcs Ao 45 rpagycos no Llenscuto.

Mepbl NpeaoCcTOpPOXHOCTHU

1. YCTPOWCTBO MOXET BbITb OTPEMOHTUPOBAHO TOMbLKO B CMEeLMan3npoBaHHbiX CEPBUCHBIX LIeHTpaXx,
He nbiTaliTech cAenaTb 9TO CaMOCTOSTENbHO. OTO MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHMIO YyCTPOCTBA NI
TpaBme.

2. YCTpOWCTBO MOXET MCMONb3oBaThCs Npy Temnepatype ot -10° go 60° C.
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3. 3anpetlyaeTcs UCMONb30BaTh YCTPOWCTBO C YaCTAMM APYruX Npon3BoauTEnen.
MpousBoguTens He HECET OTBETCTBEHHOCTYU 3a yLlep6, nony4yeHHbIn npu
MCMonNb30BaHUN YCTPOWCTBA C HAapyLIeHWeM npaBun aKcnyatauum.

BHumaHue
1. XpaHuTb B MecTax, HeloCTYMNHbIX Ans AeTei
2. YCTPOWCTBO He pekoMeHAYTCst AN UCMOMb30BaHUS HEKYPSLLIMMU

FapaHTus

Mpown3BoauTenb CHUMaET ¢ cebs BCIO OTBETCTBEHHOCTL 3a MOBPEXAEHUS, CBS3aHHbIE C
HEenpaBWMbHOW 3KCNnyaTauve ycTponcTea. [pumeHsieTca oduumnanbHas rapaHTus.
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Avviso per l'uso

Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere attentamente questo manuale prima
dell'uso per garantirne il corretto utilizzo. Se avete bisogno di ulteriori informazioni o in caso di
domande sul prodotto e il suo utilizzo, si prega di consultare il proprio rappresentante locale o
visitare il nostro sito www.eleafworld.com.

Modo d’uso

@ Pulsante di accensione nascosto
(2) schermo da 0.96 poliici

(3 Pulsanti di regolazione

(@ Pulsante "+"

() Pulsante "'

(® Porta micro USB

Accensione / spegnimento: Il dispositivo puo essere acceso o spento premendo il pulsante di
accensione 5 volte. Quando il dispositivo & acceso, premere a lungo il pulsante di mentre si effettua
il tiro.

Invisibile on / off: premere il pulsante di accensione e il pulsante “-” contemporaneamente quando

il dispositivo & acceso per passare dalla modalita Invisibile ON e Invisibile OFF. In modalita Invisibile
On, e possibile svapare con lo schermo OLED spento e, premendo il pulsante di accensione una
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sola volta, e possibile verificare I'impostazione corrente.

Tasti di regolazione di blocco / sblocco: tenere premuti contemporaneamente i pulsanti “+” e *-”
per due secondi quando il dispositivo & acceso; i pulsanti “+” e “-” risulteranno bloccati e lo schermo
mostrera la scritta "Key Lock", Allo stesso modo, i pulsanti “+” e “-” possono essere sbloccati e lo
schermo mostrera la scritta "Key Unlock". Attraverso questa operazione, € possibile proteggere i
pulsanti da pressioni non intenzionali e prolungare la loro durata di vita.

Cambiare la modalita di visualizzazione: tenere premuto i pulsanti “+” e “-” contemporaneamente
per 2 secondi quando il dispositivo & spento; lo schermo ruotera di 180 gradi. E possibile
visualizzare lo schermo da due diverse angolazioni attraverso questa operazione.

Impostazione dei parametri: i parametri includono V (tensione della corrente), A (Amperaggio della
corrente), P (Numero totatale di tiri) e S (secondi totali di tiri).

1. Quando si € in modalita VW (Potenza), premere il pulsante di accensione 3 volte, quindi premere
una sola volta il pulsante "-". Quando il parametro della corrente lampeggia, premere il pulsante "+"
per passare tra i parametri V, A, P e S.

2. Quando si & in modalita TEMP / TCR, se il parametro della corrente visualizzato sullo schermo &
W, premere il pulsante di accensione 3 volte, quindi premere due volte il pulsante "-". Quando W
lampeggia, premere nuovamente il pulsante "-" su A, quindi premere ripetutamente il pulsante "+"a
P, S e tornare a W.

Funzione di preriscaldamento: quando il dispositivo & acceso, tenere premuto contemporanea-
mente il pulsante di accensione e il pulsante "+" per entrare nell'interfaccia di regolazione. Quindi
premere una sola volta il pulsante "+" per entrare nel menu di impostazione della funzione di
preriscaldamento. Poi, il pulsante di accensione per passare tra la potenza e il tempo di preriscalda-
mento. Premere il pulsante "+" o "-" per regolare. Premere a lungo il pulsante di accensione per
confermare.
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Funzione alimentatore: quando il dispositivo & acceso, premere contemporaneamente il pulsante
di accensione e il pulsante "+", quindi premere due volte il pulsante "+" per entrare nell'interfaccia
USB Charge e premere il pulsante "-" per passare da On a Off. Scegliere Attiva per attivare la
funzione di ricarica inversa. Premere il pulsante di accensione 3 volte e quindi premere il pulsante
"+" per passare tra le diverse modalita. Scegliere la modalita USB Charge e connettersi con i tuoi
dispositivi elettronici tramite il cavo USB per caricare.

Passare da una modalita di svapo ad un’altra: premere il pulsante di accensione 3 volte per
entrare nelle opzioni delle modalita. Quindi premere il pulsante "+" per passare tra le modalita VW /
TEMP (Ni, Ti, SS316) / TCR (M1, M2, M3). Premere il pulsante di accensione per confermare. In
modalita TEMP / TCR, mentre lampeggia, premere il pulsante "-" per entrare nel suo sottomenu.
Quindi premere il pulsante "+" per scegliere: Ni/ Ti / SS (in modalitd TEMP) o M1/ M2/ M3 (in
modalita TCR). Premere il pulsante di accensione per confermare.

1) In modalita VW:

Quando & impostato in modalita di VW, il dispositivo pud supportare una bobina la cui resistenza ha
valori compresi tra 0.1ohm e 3.50hm.

Regolare la potenza: in questa modalita, la potenza di uscita puo essere regolata da 1W a 200W
premendo i pulsanti “+” e “-” per aumentare “+” o diminuire “-”. Premere a lungo il pulsante “+” o il
pulsante “-” per aumentare o diminuire rapidamente il livello di potenza.

2) In modalita TEMP (Ni, Ti, S§316) / TCR(M1, M2, M3):

Quando & impostato in modalita TEMP (Ni, Ti, SS316), il dispositivo puo supportare separatamente
bobine in Nickel 200, titanio e in acciaio inox 316. In modalita TCR (Temperature Coefficient of
Resistance - Coefficiente di temperatura di resistenza), il dispositivo pud supportare diverse bobine
di controllo della temperatura all'interno di diversi campi di valori TCR ed € possibile impostare il
TCR a valori diversi all'interno della gamma adeguata. (Gamma di resistenza della bobina: 0.050hm
- 1.50hm)

3| iKuuni200 | Italian

Impostazione della modalita TCR (M1, M2, M3): quando il dispositivo & spento, tenere premuti
contemporaneamente il pulsante di accensione e il pulsante “+” per accedere al menu di
configurazione del TCR (M1, M2, M3):

1. Premere il pulsante "+" o "-" per scegliere tra le modalita M1, M2 e M3;

2. Premere il pulsante di accensione per regolare I'impostazione del valore della TCR, e poi premere
una sola volta "+" o "-" per aumentare o diminuire il valore della TCR in base al materiale della
bobina che si utilizza;

3. Tenere premuto il pulsante di accensione o rimanere nell'interfaccia per circa 10 secondi per

confermare l'impostazione.

Di seguito sono riportati diversi intervalli di valori TCR per le diverse bobine, come vostro
riferimento:

Materiale Nickel | Titanio | NiFe |SS(303,304,316,317)
Range di | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Nota: 1. Il valore TCR della tabella & moltiplicato per 10° rispetto al valore del TCR attuale.
2. Il nostro intervallo totale del valore TCR e 1-1000.

Regolare la potenza: in modalita TEMP / TCR, premere il pulsante di accensione per 3 volte, quindi
premere il pulsante "-" per entrare nel sottomenu. Quando lampeggia, premere una volta il pulsante
"-" per selezionare la potenza e poi il pulsante "+" per regolare.

Regolare la temperatura: in modalita TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS / TCR (M1, M2, M3), la temperatura
puo essere regolata a 100-315 C o T 200-600 premendo il pulsante “+” o “-” “+” per aumentare e

-” per diminuire. Ad ogni pressione del pulsante “+” o “-”, I'impostazione della temperatura aumenta
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o diminuisce di5 C 0 10 T. Tenere premuto a lungo il pulsante “+" o “-” per aumentare o diminuire i
gradi della temperatura rapidamente.

Come inserire il logo personalizzato nel dispositivo?

Scaricare il file dal nostro sito ufficiale, collegare il dispositivo con il cavo USB a un computer e fare
doppio click su EleafUpdate.exe. Quindi fare clic su "LOGQO" e aprire I'immagine che si vuole
inserire nel dispositivo. Infine, premere il pulsante di accensione e il pulsante "+" contemporanea-
mente per entrare nella interfaccia della funzione "LOGO On / Off". Basta scegliere on / off
premendo il pulsante "-" e premere una sola volta il pulsante di accensione per confermare la scelta.
Nota:

1. Assicurarsi che I'i'mmagine scelta sia un'immagine in bianco e nero con una risoluzione di 64 * 40
pixel nel formato BMP.

2. Se non si riesce a inserire un logo personalizzato e il dispositivo si spegne, premere il pulsante “-”
una volta per riavviare il dispositivo.

Funzioni della porta Micro USB

Caricamento:

Il dispositivo pud essere caricato attraverso la porta USB tramite adattatore a muro o ad un
computer.

Aggiornamento del firmware:

Il firmware pud essere aggiornato collegando il dispositivo ad un computer alla porta USB tramite un
cavo micro USB.

Indicazione e protezione

Protezione dell’atomizzatore: ogni volta che il tempo del tiro supera i 10 secondi, la batteria si
blocca automaticamente con "Over 10s" sullo schermo.

Allarme Atomizzatore basso: quando la resistenza della bobina ¢ inferiore 0.1ohm in modalita VW
o inferiore 0.050hm in modalita TC, lo schermo visualizzera "atomizzatore Low".
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Protezione del cortocircuito dell’Atomizzatore e avviso “No atomizzatore”: quando si verifica
un cortocircuito dell’atomizzatore, lo schermo mostrera "Atomizer Short". Lo schermo visualizzera
"No Atomizer" quando nessun atomizzatore & presente.

Protezione di bassa tensione: quando la tensione della pila € inferiore a 3.3V, lo schermo
visualizzera prima "Battery Low" e poi "Lock". Caricare la pila per sbloccare il dispositivo.
Protezione della temperatura: in modalita TC, quando la temperatura effettiva della bobina
raggiunge la temperatura impostata, lo schermo mostrera "Temp Protection”. E possibile continuare
a utilizzare il dispositivo normalmente.

Avviso della temperatura: se la temperatura del dispositivo & superiore alla temperatura di
allarme, la batteria si spegne automaticamente e lo schermo visualizzera "Device Too Hot". E
possibile continuare a svapare dopo il suo raffreddamento.

Avviso Batteria Debole: quando il dispositivo & in funzione con un atomizzatore inserito e la
tensione della batteria & al di sotto dei 2.9V, lo schermo mostrera “Weak Battery”. Nel frattempo, la
potenza di uscita sara ridotta di conseguenza.

Avviso di errore nella carica: Se il dispositivo non rileva alcuna corrente di carica mentre &
collegato al caricabatterie, lo schermo mostrera "Charge Error".

Avviso di controllo dell’adattatore USB: Se la tensione dell'adattatore & uguale o superiore a
5.8V, viene visualizzata la schermata "Check USB Adapter" quando il dispositivo € collegato al
caricabatterie o viene premuto il pulsante di accensione.

Protezione della temperatura di carica: quando il dispositivo & in fase di carica, se la temperatura
del dispositivo & inferiore a -5 ° C o superiore a 45 ° C, lo schermo visualizzera rispettivamente
"BATTERY TOO COLD" o "BATTERY TOO HOT". In entrambe le situazioni, il dispositivo non verra
caricato. Se la temperatura raggiunge anche piu di 50 ° C durante la carica, il dispositivo non si
carica fino a quando la temperatura scende nuovamente al di sotto dei 45 ° C.

Garanzia

Noi non ci assumiamo la responsabilita di eventuali danni causati da errori umani. Viene applicata la
garanzia legale.
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Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani, non fumatori, donne incinte o
in periodo di allattamento, o persone allergiche e/o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni
personali.

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidita, in quanto ci6 potrebbe
danneggiare il dispositivo.

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non ingerire il liquido.

Possibili effetti avversi

1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che crea dipendenza.
2. Per le persone con reazioni avverse dopo |'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di utilizzare il
liguido con contenuto di nicotina piu basso o senza nicotina.
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Naparnpnoeig yia Tn XpRon

2ag euxapioToUpe TTou eTMAEEaTE Ta TTpoidvTa EleaflMapakalolpe diaBdaTe TTPOTEKTIKE auUTS TO
£YXEIPIOIO TTPIV ATTO TN XPACN, €TCI WATE VO TO XPNOIMOTIOIEITE CWOTA Edv xpeiddeaTe emmTTAéov
TTANPOPOPIEG 1 EXETE ATTOPIEG OXETIKA PE TO TTPOIGV 1) TN XPAON Tou, TTapakaAoUpe va OUPBOUAEUTEITE
TOUG TOTTIKOUG QVTITIPOCWTTIOUG GG, I ETTIOKEPOEiTE TNV 1I0TOTEAIda pag ato www.eleafworld.com.

Nwg 1o XpnoipoTtrolsite?

@ Kpugd Koupri Evepyorroinong
(2) 086N 2,4 &x.

(3 Koupri PuBpiong

(@ Kouprri «+»

(® Kouprri «»

(8) ©upa Micro USB

Evepyotmoinon/ Amevepyotmroinon: H ouokeur| ytropei va evepyotroinBei/ atrevepyoTtroindei
TIOTWVTAG TO KOUNTT evepyoTroinang 5 gopég. OTav n CUCKEUN gival EVEPYOTTOINUEVN, TTATHOTE
TIOPATETAPEVA TO KOUMTIT EVEPYOTTOINONG IO VO TIAPETE Hia pouPngId.

Evepyotmoinon/ Amevepyotroinon Stealth: MaTroTe To KOUPTTI EvEPyOTTOINONG KAl TO «-» KOUUTT

TaUTOXPOVa OTAV N OUCKEUH BpiokeTal o€ AciToupyia, yia evaAdayr) eTagl Evepyotroinong kai
ATtrevepyotroinong Tng Aeitoupyiag Stealth. Ze Acitoupyia Stealth , propeite va artpifete pe Tnv 086vn
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OLED oBnoTA Kal UTTOPEITE VO TTATACETE TO KOUMTTT EVEPYOTTOINONG Mia gopd yia va deiTe TNV
Tpéxouoa pubuion.

KAeidwpa/ ZekAgidwpa koupTtiol pUBpiong: KpatiaTte TaUTOXPOVA TTATNHEVA TA «+» KAl «-» TOU
KOUPTTIOU pUBUIONG YIa dUO BEUTEPOAETITA OTAV N GUOKEUN Eival EVEPYOTTOINUEVN, TOTE KOUUTTI
pPUBIoNG Ba KAeIdwael kal n 006vn Ba epgavigel Tnv évdeign «Key Lock». Katd Tov idio TpdTro, 10
TAAKTPO pUBUIoNG pTTOPET va §ekAeIdwOEl kKal n 086vn Ba eppavigel «Key Unlock». Me autAv Tnv
A€ITOUPYiQ, PUTTOPEITE VO TTPOCTATEWETE TA KOUUTTIG OTTO AKOUOIA TIATHHATA KOl VA TITAPATEIVETE TN
Siapkeia {wng Toug.

AAAayn TpoBoAng 006vng: KpaTwvtag TTatnuéva To «+» Kal TO «-» KOUMTTi TauTtdxpova yia dUo
OeuTePOAETITO OTOV N CUCKEUN €ival atrevepyoTtroinuévn, n 08évn Ba mepiaTpagei 180 poipeg.
Mrropeite va Seite TRV 006vN a1md U0 JIAPOPETIKEG YWVIEG PE AUTAV TNV AgIToupyia.

PuBpioeig TrapapéTpwy: ol TapapeTpol TepIAapBavouy Ta V (tdon), A (auTrép), P (ouvoAikég
pouPnéIEg) Kal S (GUVOAO BEUTEPOAETITWY ATHIOHATOG).

1. Ze Aerroupyia VW (Power) TTaTAOTE TO KOUNTT EvEPYOTTOiNONG 3 POPEG, KAI OTN OUVEXEI TTATAOTE TO
KOUNTT «-» pia @opd. OTav n TpéXouca TTAPAUETPOG avaBooBrVel, TTATACTE TO KOUUTTT «+» yia va
eVOANGEETE avapeoa oTIG TTapapéTpoug V (Taon), A (apTrép), P (ouvoAikég pouengiég) kai S (ocUvolo
OEUTEPOAETITWY ATHIOPATOG).

2. e Aeitoupyia TEMP / TCR, €dv n Tpéxouca TTapAPETPOG TTOU epavideTal otnv 00évn givar W,
TMETTE 3 POPEG TO KOUUTTI EVEPYOTTOINGNG KaI, OTN CUVEXEID, TTIETTE TO TTARKTPO «-» dUo popég. OTav
T0 W avaBooBrvel, TaTrioTe §ava TO KOUPTTT «-» I va TTATE 0TO A, KOI GTN OUVEXEID TTIECTE TO
TAAKTPO «+» avd pia gopd, yia va Tare oTo P, S kai miow oto W.

AsiToupyia TpoBéppavaong: OTav n OUOKEUR Eival EVEPYOTTOINUEVN, ATTAQ KPATAOTE TTATNPEVO TO

KOUTT EVEPYOTTOINONG KAl TO KOUUTIT «+» TAUTOXPOVA, WOTE VO PTTEITE OTO pevoU pUBpiong. ToTe
TIATAOTE TO KOUMTTI «+» pia @opd yia ei10éABeTe aTo Mevou PuBuiong MpoBépuavong. MatioTe Tpwrta
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TO KOUUTTI «-» KaI OTN OUVEXEIQ TTIECTE TO KOUUTTI EVEPYOTTOINONG yia evaAAayn HeTagu 10XU0G Kal
Sidpkelag TpoBéppavaong. MNatAoTe To KOUPTTT «+» 1) «-»yla va KaveTe Tn pUuBuion. KpatrioTe
TTATNUEVO TO KOUUTT EVEPYOTTOINONG YIa VO ETTIBERAIWOETE.

AsgiToupyia wg power bank: Otav n cuogkeun gival evepyoTroiuEévn, KPOTAOTE TTATNPEVA TAUTOXPOVA
TO KOUMTTi EVEPYOTTOINONG KAI TO KOUMTTI «+», KOl OTN GUVEXEID, TTATAOTE TO KOUPTT "+" 800 QOpPES yia
va €10€ABeTe 0TN dieTmagn @opTiong USB kal TEaTe TO TTAAKTPO «-» yia evaAAayr) HeTagy
€VEPYOTTOINONG KaI aTevepyoTroinong. EMAEETE On yia va evepyOTTOINOETE TN AEITOUPYia avTioTpoeng
@opTIoNG. MNaTAOTE TO KOUUTIT EVEPYOTTOINONG 3 POPEG KAl OTN CUVEXEID, TTATAOTE TO KOUUTTI «+» yia
evaAAayn PeTagu dIaQopETIKWY TPOTIWV AeiToupyiag. EAEETE TN AsiToupyia @dpTiong USB kai
OUVOEDTE TIG NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG 0ag HEOW Tou KaAwdiou USB yia va gopTioeTe.

EvaAAayn AsIToupyiwV aTpiopaTog: TTATACTE TO KOUPTTI EVEPYOTTOINONG 3 QPOPEG Yia EICEABETE OTIG
£TMIAOYEG AeIToupyiag. KaTOTTIV TTATAOTE TO KOUMTTI «+» yia evaAAayr) HETAgU Twv AEIToupyIwv
VW/TEMP (Ni, Ti, SS316)/TCR (M1, M2, M3). MaTrAcTe TO KOUWTTI EVEPYOTTOINONG MIG GOPA VIO VO
emBeBaiwoeTe. Ze Aertoupyia TEMP/TCR, étav n évaeign avaBooBrvel, TTATACTE TO KOUMTTT «-» YId
£i0080 OTO UTTO-PEVOU. TN OUVEXEIQ TTATAOTE TO KOUNTT «+» yIa va €TTIAEEETE avaueoa Oe:
Ni/Ti/SS316 (Aertoupyia TEMP ) 4 M1/M2/M3 (Aertoupyia TCR). MatoTe To KOupTri evepyotroinong
yla va emiRERAIDOETE.

1) Ze Asitoupyia VW:

e Aeiroupyia VW, n ouokeur) uTropei va uTrooTnpigel Pia KEQAAR aTPoTIoINTh TNG OTToiag n avtioTaon
eival petagu 0.1ohm-3.50hm.

PuBpioTe TNV 10XU0: Z¢ auTr TN A&IToupyia, n 1o0XUG €§6dou utropei va pubpioTei ammd 1W éwg 200W
TTOTWVTAG TO «+» 1} TO «-» KOUUTTi , TO «+» KOUUTT Y10 VO QUEAOETE KAl TO «-» KOUMTTI yIO VO
EAATTWOETE. TO TTAPATETAPEVO TTATNHA TOU «+» ) TOU «-» KOUUTTIOU PTTOPET TayUTaTta va au€noel f va
pelwaoel To emriedo 10X00G.
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2) TEMP (Ni, Ti, SS316) / TCR(M1, M2, M3):

Orav pubpioTei og Aeitoupyia TEMP (Ni,Ti,SS316), n cuokeur| uTTopei {EXwWPIOTA va UTToaTNPIE!
ke@aAég NikeAiou 200, Titaviou kai AvogeidwTtou AToaAiod 316.Z¢ Asitoupyia TCR (ZuvTteAeoTrig
O¢eppokpaaciag AvTioTaoNG), N CUOKEUN PTTOPE VO UTTOOTNPIEEI DIOPOPETIKEG KEPAAEG EAEYXOU
BOeppokpaaiag péoa oe dIAPOPETIKEG TTEPIOXEG TIMWV TCR kal ptropeite va pubuioeTe To TCR o€
OIaPOPETIKEG TINEG HETT 0TO KATAAANAO €Upog. (EUpog avTtioTaong kepahig: 0.050hm-1.50hm)

H PuBpion tng Aeitoupyiag TCR (M1, M2, M3): Otav n CUOKEUN €ival ATTEVEPYOTTOINUEVN, KPOATHOTE
TIATNHEVO TO KOUNTTi EVEPYOTTOINONG KAl TO «+» KOUMTTI TAUTOXPOVA, WOTE VA UTTEITE OTO HEVOU
pUBuiong TCR (M1, M2, M3):

1. MaTAOTE TO KOUNTTI «+» 1} «-» yia va €MAEEETE avapeaa oTig Asitoupyieg M1, M2 kai M3:

2. MaTAOTE TO KOUPTTi EvEPYOTTOINONG HIa POpd yia va opigeTe TNV TIuAR TCR, Kal TOTE TTATAOTE TO
KOUWPTTI «+» ] «-» yia va au§ioeTe A va peiwoete TNV Tipr) TCR avdAoya pe To UAIKG TOU TThviou TTou
XPNOIUOTIOIEITE.

3. KpatnoTe Tatnuévo TO KOUNTTI EVEPYOTTOINONG 1| TIEPIMEVETE yia TTEPITTOU 10 SeuTEPOAETTTA YIa V&
EMPBEBAIWOETE TNV ETTIAOYH 0AG.

Evnuepwrtikd, akoAouBoUv didipopeg TeploxEg TIHWY TCR yia d1a@opeTIkEG KEQAAEG:

YAik6 NikeA Titavio | NiFeNiFe | $S(303,304,316,317)
Edpog TGV | 600-700 | 300400 | 300-400 80-200

Tnueiwon: 1. H iy TCR oTov Trivaka gival ToAAatAdoia 10° NG TpaypaTikig TCR.
2. To ouvoAiké pag eupog Tipwv TCR eivar 1-1000.

PuBpioTe TnVv 10X0: o€ Acitoupyia TEMP / TCR, n 10xUg €£680ou ptropei va puBpuiatei amd 1W €wg
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200W. MaTtrAaTE TO KOUPTTT EVEPYOTTOINONG 3 POPEG KAI OTN OUVEXEIX TTIECTE TO KOUMTTT «-» YIal
€10€ABeTE OTO UTTO-PEVOU. OTav avaBooBrVel, TTATAOTE TO KOUKTTT «-» HIG aKOPn Qopd yia va
ETMIAECETE TNV I0XU, KAl OTN OUVEXEID TTATWVTAG TO KOUPTTIA «+» / «-» KAVETE TN pUBUION.

PubuioTe Tn Beppokpaaia: e Asitoupyia TEMP (Ni, Ti, SS316) / TCR (M1, M2, M3), n Beppokpaaia
umopei va pubpioTei amd 100-315 C 1 200-600 F TTATWVTAG TO «+» 1) TO «-» KOUMTT, TO «+» KOUMTT
YIQ VO QUENOETE Kal TO «-» KOUUTT yia va eAATTWoETe. KABE TTATNPA TOU «+» 1} TOU «-» KOUWTTIOU Ba
augnoel } Ba peiwaoer TN puUBUIoN TNG Beppokpaciag katd 5 C 4 10 T . KpatioTe oTaBepd matnuévo
TO «+» ) TO «-» KOUMTI YIO va QUEACETE i} va JEIWOETE Tn pUBUIoN TNG BepHokpaciag TaxuTePa.

Mg propw va aAAd§w AoyOTUTIO OTN CUCKEUR;

KareBdoTe 10 apxeio oTnv mionun 10To0eAida Hag, CUVOEDTE TN CUOKEUN O€ UTTOAOYIOTH HE KAAWDIO
USB, kal kdvTe dITTAS KAIk aT1o EleafUpdate.exe. 21n ouvéxeia, kdvTe kAik 1o "LOGO" kal avoi§Te TNV
eIkOva TTou eMAEEaTE yia va Tn BAAeTe 0T ouokeur]. TEAOG, yia va eI0€ABETE OTO pevoU
gvepyoTroinang /atevepyotroinang AoyotUtrou (LOGO On/Off) kpaTroTe TTATNUEVA TO KOUUTTT
£VEPYOTTOINONG KAl TO KOUUTI «+» TauToXpova. ATTAG emAEgTE peTagu «Ony /«Off» médovTag To
KOUMTTI «-» Kal TTATACTE TO KOUMTTi EVEPYOTTOINONG Hia Popd yia va KAveTe emBeRaiwon.

Inueiwon:

1. NapakaAoUpe BeBaiwBeite 6TI N elkOva TToU Ba eTTIAEEETE eival povoxpwun oTa 64 * 40 pixel o€
pop@r) bmp.

2. Av dev TTpoAdBaTe va aAAGgeTE TO AOYOTUTIO KOl N CUCKEUT KAEITEI, TTATAOTE TO «-» Hia opd yia va
ETTAVEKKIVOETE TN CUOKEUT).

A&iToupyieg Tng Oupag Micro USB

DopTion:

H ouokeur| utropei va gopTioTei péow TnG Bupag USB pe aviamropa Toixou fj o€ évav UTTOAOYIOTH.
AvaBaluion Firmware:

To firmware ptropei va avapaduioTei cuvdéovTag Tn CUOKEUN PE évav UTTOAOYIOTH Héow TNG BUpag
USB pe kaAwdio micro USB.
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MpooTtacia ATpomoinTi: Kabe gpopd Tmou o xpdvog atpiopartog utrepPaivel Ta 10 deutepdAeTTa, N
TTapaywyn aTHOU ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA KOl 0TV 006vn ep@avigetal n évdeign "Over 10s".
E1domoinon XaunAoU AtpotroinTi: Otav n avriotacn Tng KEQAANG eival pikpotepn amé 0.1ohm o€
Aeitoupyia VW 1) xapnAdtepn atéd 0.050hm oTig Aeitoupyieg TC, n 08dvn Ba eppavioer Tnv £voeign
«Atomizer Low».

MNpooTtacia BpaxukukAwpartog ATpotroinTr kai AtTrouciag ATpotroinTiy: EQv rapouciaoTei
BpayxukUKAwpa oTOV aTpoTroINTh, N 006vn Ba eugavioel Tnv évdeign «Atomizer Short». H 086vn Ba
epgavioel Tnv évdeign «No Atomizer» 6tav Sev UTTAPXEI CUVOEDEPEVOG ATHOTIOINTAG.

MpooTtacia XapunAng Taong: é1av n 160N Twv PTTATapiwy gival KaTw atoé 3.3V, n 08évn Ba
eygavioel apxikd Tnv évdeign «Battery Low» kal oTn ouvéxeia «Locky». PopTioTe TIG uTTaTAPIES YIa VA
EEKAEIOWOETE TN CUCKEUR.

MNMpooTacia @eppokpaciag: XTig Aeitoupyieg TC, 6tav n mpaypaTikh Bepuokpacia TNG KEQAARG
@Ta0El TNV KaBoplopévn Beppokpaaia, n 08dvn Ba epgavioer TRV £vdeign «Temp Protection».
MTTOpEITE VO OUVEXITETE VO XPNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUT KAVOVIKA.

Ei8otmoinon 8eppokpaagiag: Av n Bepgokpacia TNG cUoKeUN eival TTavw aTrd To ETTITTESO
guvayeppou, n Trapaywyn athou Ba kAgioel autopata kai n 08évn Ba epavioer Tnv €vdeign «Device
Too Hot». MTropeite va ouveyioeTe va aTpideTe a@oU KPUWOEL.

Eidotroinon XaunAng Mmratapiag: Ze OAeg TIG A&ITOUpyYieG aTpiopaTtog, éTav n CUoKEUr AEIToupyei
Je évav aTpoTroInTr Kal n 1éon TNG HTratapiag méoel Katw atmo 1a 2.9V, n 086vn Ba epgavioel Tnv
£vdeign «Weak Battery». Z10 petagu, n 1ox0g apaywyns 8a peiwdei avardywg.

Mpoeidotmroinon AdBoug PopTIoNG: KATA TN POPTION, OTAV deV avixveleTal pelpa, n 06évn OLED
Ba epgavioel To pfivupa «Charge Error».

Eidotroinon EAéyxou USB: 6tav n tdan Tou goptioT) USB eivai ion 1) peyaAutepn amé 5.8V, n
ouokeun Ba epgavioel To privupa «check USBy», 6tav ptrel otnv Tpida i aTpioeTE.

MNpooTtacia Oeppokpaciag oTn POpTION: OTAV N CUOKEUN Eival CUVSESEUEVN VIO GOPTION, EQV N
Beppokpaaia TNG CUOKEUNG gival JIKPOTEPN aTTd -5°C 1 peyaAutepn amod 45°C, otnv 006vn
eygavitovtal avtioToixa "BATTERY TOO COLD" rj "BATTERY TOO HOT". Kai oTig 800 TTEPITITWOEIG,
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n ouokeur dev Ba @opridel. Edv n Bepuokpaacia Eemepdael Toug 50 °C katd Tn didpkeia TNG GOPTIONG,
n ouokeur dev Ba @oprideTal péxpl n Bepuokpacia va méoel KATw atd Toug 45 °C.

Eyyonon
Aev gipaoTe utreUBUvoI yia oTroladrTroTe BAGRN TTou TTpoKaAeiTal atd avBpwITIivo o@aApa.
E@apudetal vouikn gyyunon.

MpoeidoTtroinoeig

1. Na QuAdooeTal pakpid amoé maidid.

2. H ouokeun autr) dev ouVIOTATAl yIa XPron aTTd veapd dToua, Pn KatvioTéG, eyKUoug 1 BnAddouceg
yuvaikeg, i dtopa Tou gival aAAepyikd / euaioBnTta oTn viKoTivn.

Avrevdeigeig:

1. Mnyv eTTIXEIPAOETE va TMIOKEUATETE TNV CUCKEUR HOVOI 0ag KaBWG PTTopei va TpokAnBei BAGRN 1
TPAUUATIOPOG.

2. Mnv a@rveTe Tn ouokeun o€ UYPnAéG Beppokpaaieg ) uypég ouvOnkeg, aAAilg UTTopEi va
TTPokANBei BAGBN. H katdAANAn Beppokpacia Asitoupyiag eival atmé 0 C éwg 45 C katd Tn goépTion
kai -10 C £wg 60 C karta Tnv xpRon.

3. Mnv XpnOIUOTIOIEITE AUTH TN CUOKEUT] yia GAAO OKOTTO TTapd POVO Yia ATHIOHO KOl PNV KATOTTIVETE
T0 e-uypo.

MoBavég ApvnTtikég ETITTTWOEIG:

1. AuTo TO TTPOIGV UTTOPEI va €ival ETTIKIVOUVO YIO TNV UYEia Kal TTEPIEXEI VIKOTIVN N oTroia €ival
€BI10TIKN.

2. MNa aropa pe apvnTikh avtidpaon PETE TN Xprion autoU Tou TTPOIOVTOG, GUVIOTATAI N XPrion XUHou
HE XapNAGTEPN TTEPIEKTIKOTNTA OE VIKOTIVN 1 XWPIG VIKOTIVN.
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Uwagi dotyczace uzytkowania

Dzigkujemy za wybor produktéw Eleaf! Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
obstugi przed przystapieniem do prawidtowego korzystania z urzgdzenia. W razie potrzeby uzyskania
dodatkowych informacji lub zadania pytan dotyczacych produktu lub jego uzytkowania, prosimy o
kontakt z lokalnymi przedstawicielami lub odwiedzenie naszej witryny internetowej pod adresem
www.eleafworld.com.

Jak uzywac?

(D Ukryty przycisk zapalania
(2) 0.96-calowy ekran OLED
(3 Przycisk reguladji

(@) Przycisk ,+

(®) Przycisk ="

() Port do Micro USB

Wiaczanie / wylaczanie: urzadzenie mozna wiaczy¢ / wytgczy¢, naciskajgc przycisk zapalenia 5
razy. Po wigczeniu urzgdzenia przytrzymaj przycisk zapalania, aby zaciggnac sie.

Tryb utajniony whwyt: Naci$nij jednoczes$nie przycisk zapalania i przycisk w ,-", gdy urzadzenie jest

wigczone, aby wigczy¢ lub wytgczyé tryb utajniony. W trybie utajnionym mozesz korzysta¢ z
e-papierosa przy wytagczonym wyswietlaczu OLED, a jednokrotne nacis$niecie przycisku zapalania
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spowoduje wyswietlenie biezgcych ustawien.

Blokowanie/odblokowanie przycisku regulacji: przytrzymaj koncéwke przycisku ,+” i koncéwke
przycisku regulacji ,-” przez dwie sekundy po wigczeniu urzadzenia. Wtedy przycisk regulacji
zostanie zablokowany, a na ekranie pojawi sie komunikat ,Blokada przyciskéw”. W ten sam sposoéb
mozna odblokowac¢ przycisk regulacji, a na ekranie pojawi sie wtedy komunikat ,Odblokowanie
przyciskow”. Dzieki tej funkcji mozna chroni¢ przyciski przed przypadkowym naci$nigciem i wydtuzy¢
ich trwatos$¢.

Przelaczanie trybu wyswietlacza: Nacisnij i przytrzymaj przyciski w ,-” i w ,+” jednoczes$nie przez
dwie sekundy, gdy urzadzenie jest wytaczone, a ekran obréci sie o 180 stopni. Dzigki tej funkcji
mozesz patrze¢ na ekran pod dwoma réznymi katami.

Ustawianie parametréw: parametry obejmujg V (napigcie pradu), A (natgezenie pradu), P (catkowita
liczba wdechoéw) oraz S (catkowity czas trwania wdechow).

1. W trybie VW (Power), trzykrotnie naci$nij przycisk zapalania, a nastepnie jednokrotnie przycisk ,—".
Gdy aktualny parametr miga, nacisnij przycisk ,+”, aby przetaczy¢ migdzy parametrami V, A, P i S.

2. W trybie TEMP/TCR, jesli na ekranie wyswietlony jest aktualnie parametr W, trzykrotnie naci$nij
przycisk zapalania, a nastepnie dwukrotnie przycisk ,—". Gdy miga parametr W, naci$nij ponownie
przycisk ,—", aby wyswietli¢c A, a nastgpnie kilkakrotnie naciskaj przycisk ,+”, aby przetagczy¢ na P, Si
z powrotem na W.

Funkcja podgrzewania wstepnego: gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij rownoczesnie przycisk
zapalania i przycisk ,+”, aby wejs¢ do interfejsu ustawien. Nastepnie jednokrotnie naci$nij przycisk
,+", aby wejs¢ do menu ustawien wstepnego podgrzewania. A nastepnie przycisk zapalania, aby
przetaczy¢ pomigedzy mocg a czasem trwania wstepnego podgrzewania. Nacisnij przycisk ,+” lub ,—",
aby ustawi¢. Naci$nij i przytrzymaj przycisk zapalania, aby potwierdzic.
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Funkcja banku mocy: gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij rownoczesnie przycisk zapalania i
przycisk ,+”, a nastepnie dwukrotnie przycisk ,+”, aby wej$¢ do interfejsu tadowania USB i naci$nij
przycisk ,—”, aby go witgczy¢ lub wytgczy¢. Wiacz, aby aktywowacé funkcje tadowania wstecznego.
Trzykrotnie naci$nij przycisk zapalania, a nastepnie przycisk ,+”, aby wybra¢ pozadany tryb. Wybierz
tryb tadowania USB, podiacz do urzadzen elekironicznych za posrednictwem kabla USB, aby
natadowac baterie.

Wybér trybu palenia e-papierosa: nacisnij trzykrotnie przycisk zapalania, aby wej$¢ do opcji trybu.
Nastepnie nacisnij przycisk ,+”, aby przetgczy¢ na tryb VW/TEMP (Ni, Ti, SS316)/TCR (M1, M2, M3).
Jednokrotnie nacisnij przycisk zapalania, aby potwierdzi¢. W trybie TEMP/TCR, gdy miga, nacisnij
przycisk ,—”, aby wej$¢ do podmenu. Nastepnie nacisnij przycisk ,+”, aby wybrac tryb: Ni/Ti/SS316
(tryb TEMP) lub M1/M2/M3 (tryb TCR). Nacisnij przycisk zapalania, aby potwierdzic.

1) W trybie VW:

W trybie VW urzadzenie obstuguje grzatke, ktérej opér miesci sie¢ w zakresie od 0,1 Ohma do 3,5
Ohma.

Regulacja mocy: W tym trybie mozliwa jest regulacja mocy w zakresie od 1W do 200W poprzez
naciskanie przyciskow w ,+” i w ,-". Przycis$niecie i przytrzymanie przycisku w ,+” lub w ,-” spowoduje
gwaltowne zwiekszenie lub zmniejszenie mocy w watach.

2) W trybie TEMP (Ni, Ti, $§316) / TCR (M1, M2, M3):

W trybie TEMP (Ni, Ti, SS316) urzadzenie moze oddzielnie obstugiwac¢ grzatki niklowe (200),
tytanowe i ze stali nierdzewnej (316). W trybie TCR (wspdtczynnik temperaturowy oporu) urzadzenie
moze obstugiwac grzatki o réznej regulacji temperatury w réznych zakresach wartoéci TCR. Istnieje
mozliwo$é¢ ustawienia TCR przy réznych wartosciach w danym zakresie. (Zakres oporu grzatki: od
0,05 Ohma do 1,5 Ohma)

Ustawiania trybu TCR (M1, M2, M3): Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij i przytrzymaj
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réwnoczes$nie przycisk zapalania i przycisk w gére, a wejdziesz do menu ustawien TCR (M1, M2 i
M3):

1. Nacisnij przycisk ,+” lub ,—”, aby wybra¢ tryb M1, M2 lub M3.

2. Nacisnij jednokrotnie przycisk zapalania, aby ustawi¢ warto$¢ TCR, a nastepnie przycisk ,+” lub
—, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ TCR w zaleznosci od materiatu stosowanej grzatki.

3. Przytrzymaj wcisniety przycisk zapalania lub pozostan w interfejsie przez okoto 10 sekund, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Ponizej podane zostaty informacyjnie rézne zakresy wartosci TCR dla réznych grzatek.

Materiat Nikiel | Tytan | NiFe | (305 S04 e 3a7)
Zakres wartosci | 600700 | 300-400 | 300-400 80-200

Uwaga: 1. Warto$¢ TCR w arkuszu réwna sie rzeczywistej wartosci TCR razy 10°.
2. Wartosci TCR mieszcza sie w zakresie od 1 do 1000.

Regulacja mocy w watach: w trybie TEMP/TCR mozliwa jest regulacja mocy w zakresie od 1W do
200W. Nacisnij trzykrotnie przycisk zapalania, a nastepnie przycisk ,—”, aby wej$¢ do podmenu. Gdy
miga, nacisnij ponownie przycisk ,—”, aby wybra¢ moc w wattach, a nastepnie przycisk ,+” i ,—”, aby
ustawic.

Regulacja temperatury: W trybie TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR (M1, M2, M3) mozliwa jest regulacja
temperatury w zakresie od 100 do 315 C (200 — 600 T ) poprzez naciskanie przyciskow w ,+" i w ,-"
(przycisku w ,+", aby zwigkszy¢ i przycisku w ,-", aby zmniejszy¢). Kazde nacisnigcie przycisku w
,+" lub w ,-” zwiekszy lub zmniejszy ustawiong temperature o 5C (10 F). Przycis$niecie i przytrzy-
manie przycisku w ,+” lub w ,-” moze gwattownie zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ temperature.
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Jak ustawic¢ niestandardowe logo w urzadzeniu?

Pobierz plik na naszej oficjalnej stronie internetowej, podigcz urzadzenie za pomoca kabla USB do
komputera i kliknij dwukrotnie plik EleafUpdate.exe. Nastgpnie kliknij ,LOGO” i otwérz obraz, ktory
chcesz umiesci¢ w urzadzeniu. Na koncu, naci$nij rownoczesnie przycisk zapalania i przycisk ,+”,
aby wejs¢ do interfejsu ,LOGO WHWyt". Wybierz wi/wyt jednokrotnie naciskajac przycisk ,—", a
nastepnie przycisk zapalania, aby potwierdzi¢ swoéj wybor.

Uwaga:

1. Upewnij sie, ze wybrany obraz to obraz w trybie monochromatycznym o rozmiarze 64*40 pikseli w
formacie bmp.

2. Jesli nie zdotasz umiesci¢ logo niestandardowego w urzgdzeniu, a urzadzenie zostanie
wytgczone, nacisnij raz ,-”, aby zrestartowaé urzadzenie.

Funkcje mikroportu USB

tadowanie:

Urzadzenie moze by¢ tadowane przez port USB przy uzycia adaptera $ciennego lub komputera.
Aktualizacja oprogramowania uktadowego:

Oprogramowanie uktadowe mozna zaktualizowa¢ podtgczajgc urzadzenie przez wejscie USB lub
kabel mikro USB do komputera.

Wiasciwosci

Ochrona atomizera: Kazdorazowo, gdy wdychanie pary trwa ponad 10 sekund, wytgczana jest
automatycznie moc, a na wyswietlaczu pojawia sie¢ komunikat ,Over 10s (ponad 10 s).
Powiadomienie ,, Atomizer Low”: Gdy opdr grzatki jest nizszy niz 0,1 Ohma w trybie VW lub nizszy
niz 0,05 Ohma w trybach TC, na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,Atomizer Low” (niski atomizer).
Zwarcie atomizera i brak ochrony atomizera: W przypadku wystgpienia zwarcia atomizera, na
ekranie wyswietlany jest komunikat ,Atomizer Short” (zwarcie atomizera). Gdy atomizer nie zostat
podigczony, na ekranie pojawi sie komunikat ,No atomizer” (brak atomizera).

Zabezpieczenie przed zbyt niskim napieciem sieci: Gdy napigcie pradu elektrycznego
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zasilajgcego baterie jest nizsze niz 3.3V, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Niska bateria”
a nastepnie ,Blokada”. Nataduj baterie, aby odblokowa¢ urzadzenie.

Zabezpieczenie przed zbyt wysoka temperaturg W trybach TC, gdy rzeczywista temperatura
grzatki osiggnie zadang temperature, na ekranie wyswietlony zostanie komunikat ,Temp Protection”
(ochrona przed temperaturg). Mozesz nadal normalnie korzysta¢ z urzadzenia.

Powiadomienie o temperaturze: Jesli temperatura jest wyzsza od ustawionej temperatury
powiadomienia, nastgpi automatyczne wytgczenie mocy, a na ekranie pojawi sie komunikat ,Device
Too Hot” (zbyt gorgce urzadzenie). Mozesz kontynuowac korzystania z urzadzenia po jego
ochtodzeniu.

Powiadomienie o niskim poziomie baterii: We wszystkich trybach korzystania z e-papierosa, gdy
urzadzenie pracuje z atomizerem, a napiecie baterii spadnie ponizej 2,9V, na ekranie wys$wietlony
zostanie komunikat ,Weak Battery” (staba bateria). Jednoczesnie zostanie odpowiednio zmniejszona
moc wyjsciowa.

Komunikat dotyczacy btedu podczas tadowania baterii: jesli nie wykryto pradu podczas
tadowania baterii, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Btgd tadowania”.

Sprawdz komunikat USB: Jesli napiecie tadowarki USB jest rowne lub wyzsze niz 5,8 V,
urzgdzenie wyswietli komunikat ,sprawdz USB” po podtgczeniu lub podczas palenia.

Ochrona temperatury tadowania: jesli urzadzenie jest podtgczone do tadowarki i temperatura
urzadzenia jest nizsza niz -5 C lub wyzsza niz 45 C, na ekranie wy$wietlone zostang odpowiednio
komunikaty: ,BATTERY TOO COLD” (zbyt zimna bateria) lub ,BATTERY TOO HOT” (zbyt gorgca
bateria). W obu sytuacjach tadowanie urzadzenia zostanie wstrzymane. Jesli podczas tadowania
temperatura bedzie wyzsza niz 50 C, urzgdzenie nie bedzie fadowane do czasu az temperatura
spadnie ponizej 45C.

Gwarancja

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody powstate w wyniku btedu ludzkiego. Produkt
objety jest zgodng z prawem gwarancja.
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Ostrzezenia

1. Przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

2. Nie zaleca sie stosowania urzadzenia przez ludzi mtodych, osoby niepalace, kobiety w cigzy lub
karmigce piersig lub osoby, ktore sa uczulonefwrazliwe na nikotyne.

Przeciwwskazania:

1. Nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia lub
obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawiaé¢ urzagdzenia w wysokiej temperaturze lub wilgotnych warunkach, gdyz
moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy wynosi od 0 C do 45 C podczas tadowania i
-10 C do 60 C podczas uzywania.

3. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do innych celéw, z wyjgtkiem wdychania pary. Nie nalezy potykac
e-liquidu.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne:

1. Produkt moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia i zawiera nikotyne, ktéra jest uzalezniajgca.

2. Osobom, u ktérych wystapita niepozadana reakcja po uzyciu produktu, zaleca sie stosowanie
liquidu z nizszg zawartoscig nikotyny lub bez nikotyny.
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For du gar i gang

Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Serg for at leese denne manual grundigt igennem fgr du bruger
dit produkt, sa du kan bruge det korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger eller har
spergsmal vedrgrende produktet eller dets brug, beder vi dig om at kontakte dine lokale agenter,
eller besgge vores hjiemmeside pa www.eleafworld.com.

Brugsanvisning

(@ Skjult udlgserknap

(2) 0.96 tommer OLED skaerm
(@ Justeringsknap

@) "+ knap

(® **knap

(&) Mikro USB port

Teaend/sluk: enheden kan teendes og slukkes ved at trykke 5 gange pa udlgserknappen. Taend
enheden, og hold udlgserknappen inde for at dampe.

Skjuletilstand til/fra: tryk pa udlgserknappen og “-“ samtidig nar enheden er taendt for at sla

skjuletilstanden til eller fra. Med skjuletilstanden til kan du dampe mens OLED skaermen er slukket,
og du kan trykke pa udlgserknappen en gang for at se den nuveerende indstilling.
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Las eller aben justeringsknappen: hold “+” og “-“ enderne nede samtidig i to sekunder nar
enheden er teendt for at lase justeringsknapperne. Skeermen vil vise "Knapper Last”. Justeringsknap-
perne kan abnes igen pa samme made, og skaermen vil vise "Knapper lkke Last’. Pa denne made
kan du beskytte knapperne mod utilsigtede tryk og forleenge deres levetid.

Skift display tilstand: hold “+” og “-“ nede samtidig i to sekunder nar enheden er slukket. Skaermen
vil rotere 180 grader. P4 denne made kan du se skarmen fra to forskellige vinkler.

Parameterindstillinger: parameter inkluderer V (volt), A (amp), P (totale damp pust) og S (totale
damp sekunder).

1. Mens enheden er i VW (strgm) tilstand trykker pa 3 gange pa udlgserknappen, og derefter pa "-”
knappen en gang. Nar nuveerende parameter blinker, trykker du pa "+” knappen for at skifte mellem
V, A, P og S parametre.

2. Mens enheden er i TEMP/TCR tilstand, hvis nuveaerende parameter der vises pa skeermen er W,
kan du trykke pa udlgserknappen 3 gange og derefter pa "-” knappen to gange. Nar W blinker
trykker du pa "-” knappen en gang for A, og derefter pa "+” knappen flere gange for at fa P, S og W.
Forvarmningsfunktion: mens enheden er teendt holder du udlgserknappen og "-” knappen inde
samtidig for at tilga regulerings interfacet. Tryk derefter en gang pa "+” knappen for at tilga
Forvarmnings indstillingerne. Og derefter pa udlgserknappen for at skifte mellem forvarmningsstrem
og tid. Tryk pa "+” eller =" knappen for at justere. Hold udlgserknappen inde for at bekraefte.
Power bank funktion: mens enheden er taendt trykker du samtidig pa udlgserknappen og "+”
knappen, og derefter pa "+” knappen to gange for at tilga USB opladning interfacet. Tryk sa pa -
knappen for at skifte mellem Til og Fra. Veelg Til for at aktivere omvendt opladning. Tryk pa
udlgserknappen 3 gange og derefter pa "+” knappen for at skifte mellem forskellige tilstande. Veelg
USB opladnings tilstand, og forbind din elektroniske enhed via USB kablet for at oplade.
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Skift damptilstand: tryk pa udlgserknappen 3 gange hurtigt efter hinanden for at tilga tilstands
mulighederne. Tryk derefter pa "+” knappen for at skifte mellem VW/TEMP (Ni, Ti, SS316)/TCR (M1,
M2, M3) tilstandene. Tryk pa udlgserknappen en gang for at bekreefte. | TEMP/TCR tilstand trykker
du pa ”-” knappen for at tilga undermenuen mens den blinker. Tryk sa pa "+” knappen for at veelge
mellem: Ni/Ti/SS316 (TEMP tilstand) eller M1/M2/M3 (TCR tilstand). Tryk pa udlgserknappen for at
bekraefte.

1) VW tilstand:

Nar enheden er i VW tilstand kan den understgtte en spole med en modstand mellem 0.1ohm —
3.50hm.

Juster watt: i denne tilstand kan output watt justeres fra 1W til 200W ved at trykke pa “+” eller “-*
enden, “+” for at @ge, og “-* for at seenke. Hold "+” eller "-” enden inde for hurtigt at seenke eller age
wattniveauet.

2) TEMP (Ni, Ti, S§316) / TCR(M1, M2, M3) tilstand:

Nar enheden er i TEMP (Ni, Ti, SS316) tilstand kan den understgtte Nikkel 200, Titanium og Rustfrit
stal 316 spoler. | TCR (Temperature Coefficient of Resistance) tilstand kan enheden understatte
forskellige temperaturkontrol spoler inden for forskellige TCR veerdier, og du kan indstille TCR til
forskellige veerdier inden for den passende reekkevidde. (Modstandsreekkevidde af spole: 0.050hm —
1.50hm)

Indstilling af TCR tilstand (M1,M2,M3): sluk enheden, og hold udlgserknappen og "+” enden inde
samtidig for at tilga TCR (M1,M2,M3) menuen:

1. Tryk pa “+” eller “-“ knappen for at veelge mellem M1, M2 og M3 tilstande;

2. Tryk pa udlgserknappen en gang for at tilga TCR veerdi indstillingerne, og tryk derefter pa "+ eller
"-” knappen for at gge eller seenke TCR veerdien alt efter materialet af den spole du burger;

3. Hold udlgserknappen eller bliv i interfacet i omkring 10 sekunder for at bekraefte indstillingen.

Danish | iKuuni200 [3

Folgende er forskellige TCR veerdiraekkevidder fo r forskellige spoler, der kan bruges som reference:

Materiale | Nikkel |Titanium| NiFe |SS(303,304,316,317)
ZaTCR
vaordZ2TGR idde | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Bemeerk: 1. TCR veerdien i skemaet er 10° gange den egentlige TCR.
2. Vores samlede TCR raekkevidde er 1 — 1000.

Juster watt: i TEMP/TCR tilstand kan putput watt justeres fra 1W til 200W. Tryk pa udlgserknappen

3 gange, og tryk derefter pa "-” knappen for at tilga undermenuen. Nar den blinker trykker du pa "-
knappen en gang for at veelge watt, og tryk derefter pa "+” knappen og sa "-” knappen for at justere.

Juster temperaturen: i TEMP(Ni, Ti,SS)/TCR(M1,M2,M3) tilstand kan temperaturen indstilles fra 100
—3150C eller 220 — 6000F ved at trykke pa "+” eller "-" enden, "+" for at @ge, og "-" enden for at

saenke. Hvert tryk pa "+” eller ”-” enden vil gge eller seenke temperaturindstillingen med 50C eller
100F. Hold "+” eller ”-” enden inde for hurtigt at oge eller saenke temperaturindstillingen.

Hvordan indszettes et brugerdefineret logo i enheden?
Download filen pa vores officielle hjemmeside, forbind enheden til en computer med USB kablet, og
dobbeltklik pa EleafUpdate.exe. Klik derefter pa "LOGO”, og aben det billede, du gerne vil seette ind
i enheden. Til sidst trykker du pa udlgserknappen og “+” knappen samtidig for at tilga "LOGO Til/Fra”
interfacet. Vaelg helt enkelt mellem til/fra ved at trykke pa "-” knappen og tryk derefter pa
udlgserknappen en gang for at bekraefte dit valg.

Bemaerk:

1. Serg for at billedet, du veelger, er monokromt og 64*40 pixels stort i formatet bmp.

2. Hvis du ikke kan indsaette det brugerdefinerede logo og enheden slukker, trykkes der pa “-*
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knappen en gang for at genstarte enheden.

Mikro USB portens funktioner

Opladning:

Enheden kan oplades gennem USB port via veegadapter eller en computer.

Opgradering af firmware:

Firmwaren kan opgraderes ved at forbinde enheden til en computer gennem USB porten med et
mikro USB kabel.

Egenskaber

Forstoverbeskyttelse: hver gang damptiden overstiger 10 sekunder, vil outputtet lukkes automatisk
med “Over 10s” vist pa skaermen.

Forstgver lav alarm: nar modstanden i spolen er lavere end 0.1ohm i VW tilstand eller lavere end
0.050hm i TC tilstand, vil skeermen vise “Forstgver lav”.

Forstover kortsluttet & ingen forstever beskyttelse: nar forstaveren kortslutter vil skeermen vise
"Forstaver kort”. Skaermen vil vise "Ingen forstaver” nar der ikke er nogen forstgver forbundet.

Lav volt beskyttelse: nar voltniveauet i batterierne er under 3.3V vil skaermen forst vise “Batteri
lavt” og derefter “Las”. Oplad batterierne for at abne enheden.

Temperaturbeskyttelse: i TC tilstande vises “Temp beskyttelse” pa skaermen hvis den egentlige
temperatur i spolen nar den forudbestemte temperatur. Du kan fortsaette med at bruge enheden.
Temperaturalarm: hvis temperaturen i enheden er over alarmtemperatur vil outputtet slukkes
automatisk, og skeermen vil vise “Enhed overophedet”. Du kan fortsaette med at dampe efter den
keler ned.

Svagt batteri alarm: nar enheden er i brug med en forstaver og voltniveauet i batterierne falder
under 2.9V i alle damptilstande, vil skaermen vise “Svagt batteri”. Samtidig vil outputstremmen
reduceres.

Opladningsfejlalarm: nar ingen strem findes i opladningstilstanden, vil skaermen vise "Opladnings-
fejl”.
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Tjek USB alarm: hvis voltniveauet i USB opladeren er lig med eller hgjere end 5,8V vil enheden vise
“tjiek USB” nar den forbindes eller du damper.

Temperatur beskyttelse af opladning: Nar enheden er sat til at oplade og temperaturen af
enheden kommer under -50C eller over 450C vil skeermen vise "JBATTERI FOR KOLDT” eller
"BATTERI FOR VARMT". | begge situationer vil enheden ikke oplade. Hvis temperaturen nar helt op
over 500C under opladningen vil enheden ikke oplade indtil temperaturen nar ned under 450C igen.

Garanti
Vi er ikke ansvarlige for skader forarsaget af menneskelige fejl. Lovmeaessig garanti geelder.

Advarsler

1. Hold veek fra barn.

2. Dette produkt bar ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder, eller personer
med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Forsaeg ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade det.
3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er afhaengighedss-
kabende.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, bar bruge e-veesken med lavere
nikotinindhold, eller veesken uden nikotin.
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Mededeling voor de gebruiker

Bedankt dat u voor een product van Eleaf hebt gekozen. Lees deze gebruiksaanwijzing grondig
door voor gebruik zodat u het product correct gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen
heeft over het product of het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw locale leveranciers
of naar onze website gaan: www.eleafworld.com.

Hoe te gebruiken?

(D Skjult udieserknap

(2) 0.96 tommer OLED skaerm
(3 Justeringsknap

(@ "+ knap

® ““knap

() Mikro USB port

In- en uitschakelen: het apparaat kan in- of uitgeschakeld worden door 5 keer op de vuurknop te
drukken. Als het apparaat is ingeschakeld, moet u de vuurknop lang ingedrukt houden om een
haaltje te nemen.

Stealth aan/uit: Druk tegelijkertijd op de vuurknop en "-" op de verstelknop als het apparaat is
ingeschakeld om te switchen tussen Stealth aan en Stealth uit. Als de Stealth is ingeschakeld, dan
kunt u roken zonder gebruik te hoeven maken van het OLED-scherm, en hoeft de vuurknop maar
één keer in te drukken om de huidige instellingen te zien.
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Verstelknop vergrendelen/ontgrendelen: als u de "+" en "-" knoppen twee seconden lang
tegelijkertijd ingedrukt houdt als het apparaat is ingeschakeld, dan zal de verstelknop worden

vergrendeld en verschijnt op het display de melding: "Key Lock" [Toets vergrendeld]. Op
dezelfde wijze kan deze vergrendeling ongedaan worden gemaakt, en op het display verschijnt dan
de melding "Key Unlock" [Toets ontgrendeld]. Via deze handeling kunt u voorkomen dat knoppen per
ongeluk worden ingedrukt en zo dus hun levensduur verlengen.

De display-modus veranderen: Houd de "+" en "-" twee seconden lang tegelijkertijd ingedrukt als
het apparaat is uitgeschakeld en het scherm zal 180 graden draaien. Door deze handeling kunt u het
scherm vanuit twee verschillende hoeken bekijken.

Parameterinstellingen: Parameter zijn V (stroom-spanning), A (stroom-amp), P (totaal aantal
inhaleringen), en S (roeken in seconden).

1. Druk 3 keer op de vuurknop als u in de VW (voedings)modus zit en daarna één keer op de "-".
Druk op "+" om over te schakelen naar de V, A, P of S-parameters als de huidige parameter
knippert.

Druk 3 keer op de vuurknop en daarna twee keer op "-" als u in de TEMP-/TCR-modus bent en alsde
huidige waarde die op het scherm wordt weergegeven W is. Als W knippert moet u weer op "-"
drukken om naar A te gaan, en daarna moet u herhaaldelijk op "+" drukken om naar P, S en weer
terug naar W te gaan.

Preheat-functie: als het apparaat wordt ingeschakeld, dan moet u de vuurknop en "+" tegelijkertijd
indrukken om naar de regelinterface te gaan. Druk daarna een keer keer op de "+" om naar het
instellingen menu van de Preheat-functie te gaan. En daarna op de vuurknop om te switchen tussen
preheat-voeding en tijd. Druk op de "+" of "-" om aan te passen. Houd de vuurknop lang ingedrukt
om te bevestigen.
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Voedingsbank: Druk tegelijkertijd op de vuurknop en "+" als het apparaat wordt ingeschakeld,
endaarna twee keer op "+" om naar de interface voor het opladen via de USB-aansluiting te gaan,
en druk daarna op "-" om Aan of Uit te selecteren. Kies Aan om de omgekeerde laadfunctie in te
schakelen. Druk 3 keer op de vuurknop en daarna op "+" om tusse3n de verschillende modussen te
switchen. Kies de USB-oplaadmodus en maak via de USB-kabel verbinding met uw elektronische
apparatuur om op te laden.

Van rookmodus veranderen: Druk 3 keer snel achter elkaar op de vuurknop om naar de opties
voor de modus te gaan. Druk daarna op "+" om te schakelen tussen VW/TEMP (Ni, Ti, SS316)/TCR
(M1, M2, M3) modussen. Druk eenmaal op de vuurknop om te bevestigen. Druk tijdens het
knipperen in de TEMP-/TCR-modus op "-" om naar het submenu te gaan. Druk daarna op "+" om te
kiezen tussen: Ni/Ti/SS316 (TEMP-modus) of M1/M2/M3 (TCR-modus). Druk op de vuurknop om te
bevestigen.

1) VW-modus:

Het apparaat kan in de VW-modus een spoel aan met een weerstand die tussen 0,1 ohm tot 3,5
ohm ligt.

Wattage verstellen: in deze modus kan het uitvoerwattage worden ingesteld van 1W tot 200W door
op "+" of "-" te drukken om het wattage te vergroten of te reduceren. Houd "+" of "-" lang ingedrukt
om het wattageniveau sneller te vergroten of te reduceren.

2) TEMP (Ni, Ti, S§316) /TCR (M1, M2, M3)-modussen:

Indien het apparaat is ingesteld op de TEMP (Ni, Ti, SS316)-modussen, dan kan het apparaat apart
werken met spoelen van nikkel 200, titanium en roestvrijstaal (316) werken. In de TCR-modus
(Temperature Coefficient of Resistance - "Weerstandscoéfficient van de temperatuur") dan kan het
apparaat met spoelen met verschillende temperatuurafstellingen werken binnen verschillende
TCR-waardebereiken, en kunt u de TCR instellen op verschillende waarden binnen het juiste bereik.
(Weerstandsbereik van spoel: 0,05 ohm-1,50hm)
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Het instellen van de TCR-modus (M1, M2, M3): als het apparaat is uitgeschakeld moet u de
vuurknop en de "+" tegelijkertijd ingedrukt houden zodat het instellingenmenu van de TCR-modus
(M1, M2, M3) verschijnt:

1. Druk op "+" of "-" om te kiezen tussen de modussen M1, M2 en M3;

2. Druk eenmaal op de vuurknop om de TCR-waarde in te stellen en druk daarna op "+" of "-" om de
TCR-waarde aan te passen aan het materiaal van de spoel die u gebruikt.

3. Houd de vuurknop ingedrukt of blijf ongeveer 10 seconden in de interface om uw instellingen te
bevestigen.

Stel de verschillende TCR-waarde in op basis van de verschillende spoelen:

Materiale Nikkel |Titanium| NiFe |SS(303,304,316,317)
600-700 [ 300-400 | 300-400 80-200

TCR
vaerdireekkevidde

Opmerking: 1. De TCR-waarde in het blad is 10° vermenigvuldigd met de daadwerkelijke TCR.
2. Het totale bereik van de TCR-waarde ligt tussen de 1 en 1000.

Wattage verstellen: in de TEMP-/TCR-modus kunt u het uitvoerwattage aanpassen van 1W tot
200W. Druk 3 keer op de vuurknop en daarna op "-" om naar het submenu te gaan. Druk nog een
keer op "-" als het knippert om het wattage te selecteren, en daarna op "+" gevolgd door "-" om de
waarde aan te passen.

De temperatuur verstellen: In TEMP-/TCR-modussen, kunt u de temperatuur, 100-315°C of
220-600°F, instellen door op "+" of "-", waarbij "+" wordt gebruikt om de temperatuur te laten stijgen,
n "-" om deze te laten dalen. Elke keer als u op "+" of "-" druk zal de temperatuur met 5°C of 10°F
tc;e-fof afnemen. Als u de "+"of "-" ingedrukt blijft houden dan zal de temperatuurwaarde sneller toe

of afnemen.
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Hoe plaats ik een eigen logo in het apparaat?

Download het bestand vanaf onze officiéle website en sluit het apparaat via een USB-kabel aan op
een computer en dubbelklik op EleafUpdate.exe. Klik daarna op "LOGO" en open de afbeelding die
u op het apparaat wilt gebruiken. Druk tegelijkertijd op de vuurknop en "+" om naar "LOGO
aan/uit"-interface te gaan. Kies aan/uit door op "-" te drukken en druk daarna een keer op de
vuurknop om uw keuze te bevestigen.

Opmerking:

1. Zorg ervoor dat u een monochrome afbeelding van 64*40 pixels in het BMP-formaat hebt
uitgekozen.

2. Als het u niet lukt om uw eigen logo te plaatsen en het apparaat wordt uitgeschakeld, dan moet u

op "-" drukken om het apparaat opnieuw op te starten.

Functies van de Micro USB-poort

Opladen:

Het apparaat kan via de USB-poort via een stopcontact of een computer worden opgeladen.
Firmware bijwerken:

De firmware kan worden bijgewerkt door het apparaat via een Micro USB-kabel aangesloten op de
USB-poort aan te sluiten op een computer.

Functies

Beveiliging verstuiver: elke keer als de rooktijd langer duurt dan 10 seconden, dan wordt de
uitvoer automatische uitgeschakeld en verschijnt de melding "Over 10s" [Langer dan 10 seconden]
op het scherm.

Verstuiver bijna leeg: Als de weerstand van de spoel minder is dan 0,1, ohm in de VW-modus of
lager is dan 0,05 ohm in de TC-modussen, dan verschijnt de melding "Atomizer Low" [verstuiver
bijna leeg]".

Beveiliging tegen kortsluiting en geen verstuiver: als er een korstsluiting in de verstuiver
plaatsvindt, dan verschijnt de melding "Atomizer Short" [Kortsluiting in verstuiver]. Op het scherm
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verschijnt "No Atomizer" [Geen verstuiver] als er geen verstuiver is aangesloten.

Beveiliging tegen laagspanning: Als de spanning van het apparaat lager is dan 3,3V verschijnt op
het display de melding "Battery Low" [Batterij bijna leeg] en daarna "Lock" [Vergrendelen]. Laad de
batterijen om het apparaat te ontgrendelen.

Temperatuurbeveiliging: de melding "Temp Protection" [Temp. beveiliging] zal verschijnen in de
TC-modussen, als de daadwerkelijke spoeltemperatuur de ingestelde temperatuur bereikt. U kunt
het apparaat normaal blijven gebruiken.

Temperatuurwaarschuwing: als de temperatuur van het apparaat hoger is dan de waarschuwings-
temperatuur, dan zal de uitvoer automatisch worden uitgeschakeld, en verschijnt de melding "Device
Too Hot" [Apparaat te heet]. Na het afkoelen kunt u verder gaan met roken.

Waarschuwing batterij bijna leeg: als het apparaat werkt met een verstuiver en de spanning van
de batterijen daalt tot onder de 2,9V dan verschijnt de melding "Weak Batterij" [Batterij bijna leeg].
Dit geldt voor alle modussen. Tegelijkertijd zal het vermogen van de uitvoer worden gereduceerd.
Foutmelding laden: Als er geen stroom wordt gedetecteerd in de laadstatus, dan verschijnt de
melding "Charge Error" [Laadfout].

Waarschuwing USB controleren: Als de spanning van de USB-lader gelijk of groter is dan 5,8V
dan verschijnt de melding "Check USB" [USB controleren] als het apparaat is aangesloten of tijdens
het roken.

Temperatuurbeveiliging bij het opladen: als het apparaat wordt opgeladen, en als de temperatuur
lager is dan -5°C of hoger is dan 45°C dan verschijnt respectievelijk de melding "BATTERY TO
COLD" [BATTERIJ TE KOUD] of "BATTERY TOO HOT" [BATTERIJ TE HEET]. In beide gevallen zal
het apparaat niet worden opgeladen. Als de temperatuur zelfs de 50°C passeert tijdens het opladen,
dan zal het apparaat pas weer gaan opladen als de temperatuur weer is gezakt tot 45°C.

Garantie
Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van menselijke fouten. De garantie is van
toepassing.
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Waarschuwingen

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of vrouwen die
borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1.Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge vochtigheidsgraad;
het zal defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof die verslavend
werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt
aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.
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